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 تَسْلِيماًِ.ِوَسَلَمَِِ,الطاَهِريِنِِسَيِ دِنََِمَُُمَدٍِوَِآلهِِِِعَلىِِاللَُِِّوَِصَلَىِِ,الْعالَمِيِِرَبِِِالْْمَْدُِللَِِِّالرَحِيمِِِالرَحْْنِِِاللَِِِّبِسْمِِ

In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allah-azwj Lord-azwj of the 
Worlds, and Blessing be upon our Chief Muhammad-saww and his-saww Purified Progeny-asws, and 
greetings with abundant greetings. 

لِْفَ رَجَهُمِْوَالْعَنِْأَعْدَائَ هُمِْاَجَْْعِيِْ  الَلَهُمَِصَلِ ِعَلىِمَُُمَدٍِوَآلِِمَُُمَدٍِوَعَجِ 

‘Sila e Rehmi - Maintaining Kinship’ 

Summary: 

‘Sila e Rehmi’ means to look after and/or offer favours to the near relatives.  There are several 
Ahadith which encourage us in practising the ‘Sila e Rehmi’ even to those who are not 
believing the same faith, but still they have the rights of the kinship.1  

The minimum ‘Sila e Rehmi’ is to keep in touch (say Salam) with relatives including those who 
live far away. Those who practise it will have their lives and sustenance extended, enjoy good 
health and many other bounties of Allah-azwj.  However, those who cut it off, will suffer from 
the shortening of the life, reduction in the sustenance and will not be favoured in the 
Hereafter from intercession of Masomeen-asws. Ahadith on the rewards for ‘Sila e Rehmi and 
punishment of cutting it off are in Appendices I and II.  

(Imam Hussain-asws said in a lengthy Hadith): 

كِِتَابِِاللَِِّعَزَِوَِجَلَِفِِثَلََثَِ  ِوَجَدْتهُُِمَلْعُونًَِفِ ةِِمَوَاضِعَِقاَلَِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِفَ هَلِْعَسَيْتُمِْإِنِْتَ وَليَْتُمِْأَنِْتُ فْسِدُواِفِِوَِإِيََّكَِوَِمُصَاحَبَةَِالْقَاطِعِِلرَِحِِْهِِفإَِنّ ِ
 مَكُمِْأوُلئِكَِالَذِينَِلَعَنَهُمُِالَلُِّفأََصَمَهُمِْوَِأعَْمىِأبَْصارَهُمِْالَْْرْضِِوَِتُ قَطِ عُواِأرَْحاِ

And beware of accompanying ‘ِِالْقَاطِعِِلرَِحِِْه’ the severer (who abandons) of his relationships, for I-

asws find him to be an Accursed one in the Book of Allah-azwj Mighty and Majestic in three places 
– Allah-azwj Mighty and Majestic Says [47:22] But if you held command, you were sure to make 
mischief in the land and cut off the ties of kinship! [47:23] Those it is whom Allah has Cursed 
so He has made them deaf and blinded their eyes. 

 سِدُونَِفِِالَْْرْضِِأوُلئِكَِلََمُُِاللَعْنَةُِوَِلََمُِْسُوءُِالدَارِِوَِقاَلَِالَذِينَِيَ نْقُضُونَِعَهْدَِاللَِِّمِنِْبَ عْدِِمِيثاقِهِِوَِيَ قْطعَُونَِماِأمََرَِالَلُِّبِهِِأَنِْيوُصَلَِوَِيُ فِْ

And He-azwj Said [13:25] And those who break the promise with Allah after its Covenant and 
are cutting asunder that which Allah has Commanded to be joined and making mischief in 
the land; they, for them is the Curse, and for them is the evil abode. 

 
1 ‘I said to Abu Abdullahasws, ‘There happen to be relatives for him being upon other than my matter (Al-Wilayah). 
Is there (any) right for them upon me?’ Heasws said: ‘Yes, the right of kinship. Nothing can cut if off. And had they 
been upon your matter (Al-Wilayah), there would have been two rights for them – the right of the kinship and 
the right of Al-Islam’. (ref. Bihar Al Anwaar – V 23, The book of Imamate, P 1 Ch 67 H 112)  
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 ِيوُصَلَِوَِيُ فْسِدُونَِفِِالَْْرْضِِأوُلئِكَِهُمُِالْْاسِرُونَِوَِقاَلَِفِِالْبَقَرَةِِالَذِينَِيَ نْقُضُونَِعَهْدَِاللَِِّمِنِْبَ عْدِِمِيثاقِهِِوَِيَ قْطعَُونَِماِأمََرَِالَلُِّبِهِِأنَِْ

And He-azwj Said in (Surah) Al-Baqarah [2:27] Who break the Covenant of Allah after its 
confirmation and cut asunder what Allah has Commanded to be joined, and make mischief 
in the land; these it is that are the losers’.2 (An Extract) 

It is also important to recognise that the rights of descendants of Prophet-saww are the 
foremost from the rights of the kinship: 

سَألَْتُِِِبْدِِاللَِِّبْنِِحَْاَدٍِعَنِْمُعَاوِيةََِبْنِِعَمَارٍِقاَلَ:كنزِجامعِالفوائدِوِتأويلِالآيَّتِالظاهرةِمَُُمَدُِبْنُِالْعَبَاسِِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِهَوْذَةَِعَنِِالنَهَاوَنْدِيِ ِعَنِْعَِ
ِقاَلَِذَاكَِفِِصِلَةِِالرَحِمِِوَِالرَحِمُِرَحِمُِآلِِمَُُمَدٍِعَلَيْهِمُِالسَلََمُِخَاصَةًِ.ِمَنِْذَاِالَذِيِيُ قْرِضُِالَلَِّقَ رْضاًِحَسَناًِِأبَََِعَبْدِِاللَِِّعِعَنِْقَ وْلِِاللَِِّعَزَِوَِجَلَِ

(The books) ‘Kunz Jamie Al Fawaid’ and ‘Taweel Al Ayaat Al Zaahira’ – Muhammad Bin Al Abas, from Ahmad Bin 
Howzat, from Al Nahawandy, from Abdullah Bin Hammad, from Muawiya Bin Ammar who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: [57:11] Who is that 
who will lend Allah a goodly loan, he-asws said: ‘Regarding maintaining good relations with 
relatives, and the relatives are relatives of the Progeny-asws of Muhammad-saww in particular’’.3 

When it comes to spending for the good causes, as in the ‘Sila e Rehmi’, Rasool-Allah-saww 
Instructs us as: 

نْسَانُِوَِهُوَِيرُيِدُِأَنِْيَُْضِيَهَاِفأَفَْضَلُهَاِمَاِأنَْ فَقَهُِِفَمِنِْثَََِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِخََْسُِتََرَاَتٍِأوَِْخََْسُِقُ رَصٍِأوَِْدَنََنِيُرِأوَِْدَراَهِمُِِ يََلِْكُهَاِالِْْ
نْسَانُِعَلَىِوَالِدَيْهِِثََُِالثاَنِِ  قَراَءِِثََُِالْْاَمِسَةُِفِِسَبِيلِِاللَِِّوَِهُوَِأَخَسُّهَاِأَجْريَةُِعَلَىِنَ فْسِهِِوَِعِيَالهِِِثََُِالثاَلثَِةُِعَلَىِقَ راَبتَِهِِالْفُقَراَءِِثََُِالراَبِعَةُِعَلَىِجِيراَنهِِِالْفُِالِْْ

Thus, Rasool-Allah-saww said: ‘Five dates, or five discs (of bread), or five Dinars or Dirhams 
which the human being owns, and he wants to spend these, so the most superior of what the 
human being can spend upon are his parents. Then secondly upon himself and his family. 
Then thirdly upon his poor relatives. Then fourthly upon his poor neighbours. Then fifthly in 
the Way of Allah-azwj, and it is of the lowest from the rewards.4 (An extract) 

Finally, who is included, from the relatives, within the scope of ‘Sila e Rehmi’? Imam-asws did 
not dispute when Caliph Al-Rashid established Kinship with Imam-asws, so all those who claim 
to be from the relatives will be included in the ‘Sila e Rehmi’.  

Introduction: 

We present some Ahadith here, being separated under different headings, to highlight the 
scope of ‘Sila e Rehmi’. 

زيِدَِقاَلَِسَألَْتُِأبَََِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلَمِ(ِعَنِْقَ وْلِِاللَِِّعَزَِوَِِعِدَةٌِمِنِْأَصْحَابنَِاِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِأَبِِعَبْدِِاللَِِّعَنِِابْنِِفَضَالٍِعَنِِابْنِِبُكَيْرٍِعَنِْعُمَرَِبْنِِيَِ
 بِهِِأَنِْيوُصَلَِفَ قَالَِقَ راَبَ تُكَِِجَلَِالَذِينَِيَصِلُونَِماِأمََرَِالَلُِّ

 
2 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 163 H 7 
3 Bihar Al Anwaar – V 23, The book of Imamate, P 1 Ch 64 H 6 
4 Al Kafi – V 5 – The Book of Subsistence Ch 1 H 1 
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A number of our companions, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from Ibn Fazzal, from Ibn Bukeyr, from Umar Bin 
Yazeed who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic  And those who 
join what Allah has Bidden to be joined [13:21]. He-asws said: ‘Your relatives’.5 

يلِِبْنِِدَراَجٍِقاَلَِسَألَْتُِأبَََِعَبْدِِاللَِِّ ِ)ِعليهِالسلَمِ(ِعَنِْقَ وْلِِاللَِِّجَلَِذِكْرهُُِوَِاتَ قُواِالَلَِّالَذِيِتَسائَ لُونَِِعَلِيُِّبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِعَنِِابْنِِأَبِِعُمَيْرٍِعَنِْجَِْ
 لََِتَ رَىِأنَهَُِجَعَلَهَاِمِنْهُِِِعَلَيْكُمِْرَقِيباًِقاَلَِفَ قَالَِهِيَِأرَْحَامُِالناَسِِإِنَِالَلَِّعَزَِوَِجَلَِأمََرَِبِصِلَتِهَاِوَِعَظمََهَاِأَِبِهِِوَِالَْْرْحامَِإِنَِالَلَّكِانَِ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel Bin Darraj who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the Words of Allah-azwj, Majestic is His-azwj Mention and fear 
Allah, by Whom you are asking by Him and the kinship; surely Allah was Ever-Watchful over 
you [4:1].  So, he-asws said: ‘These are the relationships of the people. Allah-azwj Mighty and 
Majestic Commanded with its goodly maintenance, and its magnification. Do you not see that 
He-azwj Made it to be from Him-azwj?’6  

Who is included in the kinship? 

ِبْنِِأَبِِحَْْزَةَِعَنِْأَبِِبَصِيٍرِِِ يَ قُولُِالكافِِعَنِِالُْْسَيِِْبْنِِمَُُمَدٍِعَنِِالْمُعَلَىِعَنِِالْوَشَاءِِعَنِْعَلِيِ  عْتُهُِ بَِلْعَرْشِِِِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّعِقاَلَِسََِ إِنَِالرَحِمَِمُعَلَقَةٌِ
كُِلِ ِذِيِِِِالَذِينَِيَصِلُونَِماِأمََرَِالَلُِّبِهِِأَنِْيوُصَلَِِِِ-جَلَِِِيَ قُولُِاللَهُمَِصِلِْمَنِْوَصَلَنِِِوَِاقْطَعِْمَنِْقَطعََنِِِوَِهِيَِرَحِمُِآلِِمَُُمَدٍِوَِهُوَِقَ وْلُِاللَِِّعَزَِوَِ وَِرَحِمُ

 .رَحِمٍِ

(The book) ‘Al Kafi’ – From Al Husayn Bin Muhammad, from Al Moalla, from Al Washa, from Ali Bin Abu Hamza, 

from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws, said, ‘I heard him-asws saying: ‘The kinship (of 
the Progeny-asws of Muhammad-saww) would attach itself with the Throne saying, ‘O Allah-azwj! 
Maintain with the one who maintained me and Cut off the one who cut me off, and it is the 
relationship with the Progeny-asws of Muhammad-saww, and these are the Words of Allah-azwj 
Mighty and Majestic [13:21] And those who join what Allah has Bidden to be joined – and 
the relative is every one with the relationship’.7.8 

Imam-asws did not dispute when Caliph Al-Rashid established Kinship with 
Imam-asws: 

 لَمَاِدَخَلْتُِعَلَىِالرَشِيدِِسَلَمْتُِعَلَيْهِِفَ رَدَِعَلَيَِالسَلََمَِِرَوَاهُِالصَدُوقُِرَحَِْهُِالَلُِّفِِعُيُونِِأَخْبَارِِالر ضَِاِبِِِسْنَادِهِِعَنِْمُوسَىِبْنِِجَعْفَرٍِعِقاَلَ:

It is reported by Al Sadouq, may Allah-azwj have Mercy on him in (the book) ‘Uyoun Akhbar Al-
Reza-asws, by his chain from Musa-asws Bin Ja’far-asws having said: ‘When I-asws entered to see 
(the caliph) Al Rasheed, I-asws greeted unto him, so he responded the greeting unto me-asws.  

 
5 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 68 H 27 
6 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 68 H 1 
7 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 68 H 7 
8 Bihar Al-Anwaar V 71 - The book of relationships - Ch 3 H 75 
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 ثََُِقاَلَِيََِّمُوسَىِبْنَِجَعْفَرٍِخَلِيفَتَيِِْيُُْبََِإلِيَْهِمَاِالْْرَاَجُِ

Then he said, ‘O Musa-asws Bin Ja’far-asws! There are two caliphs the taxes are obligated to 
them’.  

كُِذِبَِعَلَيْنَاِمُنْذُِقبُِضَِرَسُولُِاللَِِِِّأَنِْتَ بُوءَِبِِِثِْْيِوَِإِثِْْكَِِِفَ قُلْتُِيََِّأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَِأعُِيذُكَِبَِللَِِّ ِصِبِاَِِوَِتَ قْبَلَِالْبَاطِلَِمِنِْأعَْدَائنَِاِعَلَيْنَاِفَ قَدِْعَلِمْتَِأنَهَُِقَدْ
ثُكَِبَِِدِيثٍِ  عِلْمُِذَلِكَِعِنْدَكَِفإَِنِْرأَيَْتَِبِقَراَبتَِكَِمِنِْرَسُولِِاللَِِّصِأَنِْتَأْذَنَِلِِأُحَدِ 

I-asws said, ‘O commander of the faithful! I-asws seek Refuge with Allah-azwj from being pre-
occupied with my-asws sin and your sin and accepting the falsehood from our enemies. You do 
know that since Rasool-Allah-saww was Recalled we-asws have been lied upon with the 
knowledge of that is with you. If you view, with your kinship from Rasool-Allah-saww, if you 
could allow me-asws to narrate a Hadeeth to you.  

 ركََتِْوَِاضْطرََبَتِْفَ نَاوِلْنِِِيَدَكَِجَعَلَنَِِِالَلُِّفِدَاكَِأَخْبَََنِّبِهِِأَبِِعَنِْآبََئهِِِعَنِْجَدِ يِرَسُولِِاللَِِّصِأنَهَُِقاَلَِإِنَِالرَحِمَِإِذَاِمَسَتِِالرَحِمَِتََِ

My-asws father-asws informed me-asws with it from my-asws grandfather-saww Rasool-Allah-saww 
having said: ‘The kinship, when it touches the kinship, it stirs and is restless, so give me-asws 
your hand, may Allah-azwj Make me-asws to be sacrificed for you!’ 

 لَِاجْلِسِْيََِّمُوسَىِفَ لَيْسَِعَلَيْكَِبََْسٌِفَ قَالَِادْنُِفَدَنَ وْتُِمِنْهُِفأََخَذَِبيَِدِيِثََُِجَذَبَنِِِإِلََِنَ فْسِهِِوَِعَانَ قَنِِِطَوِيلًَِثََُِتَ ركََنِِِوَِقاَ

He said, ‘Come near!’ So I-asws went near him and he held my-asws hand, then pulled me-asws to 
himself and hugged me-asws for a long time. Then he left me-asws and said, ‘Be seated, O Musa-

asws! There isn’t any problem upon you-asws’.  

ِتََرَكَِدَمِيِوَِاضْطرََبَتِْعُرُوقِيِحَتََِّغَلَبَتِْعَلَيَِالر قِةَُِوَِفاَضَتِْفَ نَظرَْتُِإلِيَْهِِفإَِذَاِأنَهَُِقَدِْدَمَعَتِْعَيْنَاهُِفَ رَجَعْتُِإِلََِنَ فْسِيِفَ قَالَِصَدَقْتَِوَِصَدَقَِجَدُّكَِلَقَدِْ
 عَيْنَايَِإِلََِآخِرِِالَْْبََِ.

I-asws looked at him, and behold, his eyes were tearful. I-asws returned to myself-asws. He said, 
‘You-asws speak the truth, and your-asws grandfather-saww spoke the truth. My blood has stirred, 
and my veins became restless until the kindness prevailed upon me and my eyes overflowed’ 
– up to the end of the Hadeeth’’. 

قاَلَِقاَلَِأبَوُِِختص،ِالْختصاصِابْنُِالْوَليِدِِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِإِدْريِسَِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِأَحَْْدَِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِإِسَْاَعِيلَِالِْ عَلَوِيِ ِقاَلَِحَدَثَنِِِمَُُمَدُِبْنُِالز بِْرقِاَنِِالدَامَغَانُِّّ
 رَمَىِإِلََِِبِطوُمَارٍِفَ قَالَِاقْ رأَْهُِلَمَاِأمََرَِهَارُونُِالرَشِيدُِبَِِمْلِيِدَخَلْتُِعَلَيْهِِفَسَلَمْتُِفَ لَمِْيَ رُدَِالسَلََمَِوَِرأَيَْ تُهُِمُغْضَباًِف َِِالَْْسَنِِمُوسَىِبْنُِجَعْفَرٍِع

(The book) ‘Al Ikhtisaas’ – Ibn Al Waleed, from Ahmad Bin Idrees, from Muhammad Bin Ahmad, from 
Muhammad Bin Ismail Al Alawy who said, ‘It was narrated to me by Muhammad Bin Zaribriqan Al Damagany 
who said,  

‘Abu Al-Hassan Musa-asws Bin Ja’far-asws said: ‘When Haroun Al-Rasheed ordered with carrying 
me-asws (to him), I-asws entered to see him. I-asws greeted, but he did not respond the greeting, 
and I-asws saw him angry. He threw a scroll towards me-asws. He said, ‘Read it!’  
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كَِلََمٌِقَدِْعَلِمَِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِبَ راَءَتِِمِنْهُِوَِفِيهِِأَنَِمُوسَىِبْنَِجَعْفَرٍِيُُْبََِإلَِيِْ يعَةُِمِنَِْيَ قُولُِبِِِمَامَتِهِِيَدِينُونَِالَلَِّبِذَلِكَِوَِِفإَِذَاِفِيهِ هِِخَراَجُِالْآفاَقِِمِنِْغُلََةِِالشِ 
 الَْْرْضَِوَِمَنِْعَلَيْهاِِعَلَيْهِمِْإِلََِأَنِْيرَِثَِاللَُِّيَ زْعُمُونَِأنَهَُِفَ رْضٌِ

There was some speech in it, which Allah-azwj Mighty and Majestic has Known of me-asws being 
innocent from it, and in it was (written), ‘Musa-asws Bin Ja’far-asws, there come to him-asws the 
tax collections of the outskirts from the exaggerator Shias, from the ones who are saying 
(believing) in his-asws Imamate. They are making it a religion with that and are claiming that it 
is an obligation upon that until such time as Allah-azwj Causes them to inherit the earth and 
the ones upon it.  

يعِِالْْلَْقِِوَِوَِيَ زْعُمُونَِأنَهَُِمَنِْلََِْيَذْهَبِْإلِيَْهِِبَِلْعُشْرِِوَِلََِْيُصَلِ ِبِِِمَامَتِهِمِْوَِلََِْيََُجَِبِِِذْنِِِمِْوَِ ِيَُُاهِدِْبَِمَْرهِِمِْوَِيََْمِلِِالْغَنِيمَةَِإلِيَْهِمِْوَِيُ فَضِ لِِالْْئَمَِةَِعَلَىِجَِْ
كَِافِرٌِحَلََلٌِمَالهُُِوَِدَمُهُِيَ فْرِضِْطاَعَتَهُِ  مِْمِثْلَِطاَعَةِِاللَِِّوَِطاَعَةِِرَسُولهِِِفَ هُوَ

And they (exaggerating Shias) are claiming that the one who does not go to him-asws with the 
taxes and does not financially connect with their Imam-asws, and does not perform Hajj with 
their-asws permission, and rejects their-asws orders, and (does not) carry the war booty to them, 
and (does not) give preference to the Imams-asws upon entirety of the creatures, and does not 
obligate obedience to them-asws like the obedience to Allah-azwj and obedience to His-azwj 
Rasool-saww, so he is a Kafir. His wealth, and his blood is permissible (to be shed). 

كَِلََمُِشَنَاعَةٍِمِثْلُِالْمُتْعَةِِبِلََِشُهُودٍِوَِاسْتِحْلََلِِالْفُرُوجِِبَِمَْرهِِِوَِلَوِْبِدِرْهَمٍِوَِالْبَََِ اءَةِِمِنَِالسَلَفِِوَِيَ لْعَنُونَِعَلَيْهِمِْفِِصَلََتِِِمِْوَِيَ زْعُمُونَِأَنَِمَنِْلََِْيَ تَبََأَِِْوَِفِيهِ
يَ زْعُمُونَِأنَهَُِوَادٍِِِأَضاعُواِالصَلَةَِوَِاتَ بَعُواِالشَهَواتِِفَسَوْفَِيَ لْقَوْنَِغَيًّاِِامْرأَتَهُُِمِنْهُِوَِمَنِْأَخَرَِالْوَقْتَِفَلََِصَلََةَِلَهُِلقَِوْلِِاللَِِّتَ بَارَكَِوَِتَ عَالََِِِمِنْهُمِْفَ قَدِْبََنَتِِ

 فِِجَهَنَمَِوَِالْكِتَابُِطَوِيلٌِ

And in it was speech were enormities like the Mut’ah without witnesses and permitting the 
private parts with his-asws orders, and even if it be with one Dirham, and the disavowing from 
the ancestors, and they are cursing upon them in their Salats. And they claim that the one 
from them who does not disavow, so his wife is irrevocably divorced from him, and one who 
does not delay the time, so there is no Salat for him due to the Word of Allah-azwj Blessed and 
Exalted: who wasted the Salat and followed the lustful desires, so they will soon be facing 
Ghayya [19:59]. They claim that it is a valley in Hell’ – and the letter was long. 

 رأَْتَهُِوَِأنَََِقاَئمٌِِأقَْ رأَُِوَِهُوَِسَاكِتٌِفَ رَفَعَِرأَْسَهُِوَِقاَلَِاكْتَفَيْتَِبِاَِقَ رأَْتَِفَكَلِ مِْبُِِجَتِكَِبِاَِق َِ

And I-asws was standing reciting, and he was silent. He raised his head and said, ‘It suffices you-

asws with what you-asws have read (so far). Speak with your-asws arguments at what you-asws have 
read’.  

ينَاراًِمِنِْطرَيِقِِالْْرَاَجِِلَكِنَاِمَعَاشِرَِآلِِأَبِِطاَلِبٍِنَ قْبَلُِالَْدَِيةََِالَتِِِقُ لْتُِيََِّأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَِوَِالَذِيِبَ عَثَِمَُُمَداًِصِبَِلنُّبُوَةِِمَاِحََْلَِإِلََِِأَحَدٌِدِرْهََاًِوَِلََِدِِ
 ِلنَِبِيِ هِِصِفِِقَ وْلهِِِلَوِْأهُْدِيَِلِكُِراَعٌِلَقَبِلْتُِوَِلَوِْدُعِيتُِإِلََِذِراَعٍِلََْجَبْتُِأَحَلَهَاِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِ

I-asws said, ‘O amir al-momineen-asws! By the One-azwj Who Sent Muhammad-saww with the 
Prophet-hood! No one has even carried a single Dirham to me-asws nor any Dinar, from the 
way of the tax collections, but we, community of the Progeny of Abu Talib-as, we do accept 
the gifts which Allah-azwj Mighty and Majestic had Permitted it to His-azwj Prophet-saww in His-



‘Sila e Rehmi - Maintaining Kinship’  www.hubeali.com 

azwj Words, if livestock were to be gifted to me-asws, I-asws would accept, and if I-asws were to be 
invited to a forearm (meal), I-asws would answer.  

كَِثْرَةَِعَدُوِ نََِوَِمَاِمَنَعَنَاِالسَلَفُِمِنَِالْْمُُسِِ الَذِيِنَطَقَِلنََاِبِهِِالْكِتَابُِفَضَاقَِبنَِاِالَْْمْرُِوَِحُر مَِتِْعَلَيْنَاِالصَدَقَةُِِِِوَِقَدِْعَلِمَِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَِضِيقَِمَاِنََْنُِفِيهِِوَ
كُِلُِّذَلِكَِمِاَِعَلِمَهُِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَِوَِعَوَضَنَاِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِ  ِعَنْهَاِالْْمُُسَِوَِاضْطرُرِْنََِإِلََِقَ بُولِِالَْدَِيةَِِوَ

And commander of the faithful has known of the financial adversities what we-asws are in, and 
the large number of our-asws enemies, and what the previous ones have prevented us from 
the Khums which the Book has been Spoken with for us-asws. Thus, the matters have become 
restrictive with us and the charities are forbidden unto us-asws, and Allah-azwj Mighty and 
Majestic has Given us-asws Khums instead, and we-asws are desperate to accepting the gifts, and 
all that is from what commander of the faithful already knows of’. 

هِِفِِحَدِيثٍِعَنِِْ كَِلََمِيِسَكَتَِثََُِقُ لْتُِإِنِْرأََىِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَِأَنِْيََْذَنَِلَِبْنِِعَمِ   آبََئهِِِعَنِِالنَبِِ ِصفَ لَمَاِتَََ

When my-asws speech was completed, he was silent. Then I-asws said: ‘If commander of the 
faithful views fit, he could permit for the son-asws of his uncle-as regarding a Hadeeth from his-

asws forefathers-asws, from the Prophet-saww.  

نَِالرَحِمَِإِذَاِمَسَتِْرَحِْاًِتََركََتِْوَِاضْطرََبَتِْفإَِنِْرأَيَْتَِأَنِْتُ نَاوِلَنِِِفَكَأنَهَُِاغْتَنَمَهَاِفَ قَالَِمَأْذُونٌِلَكَِهَاتهِِِفَ قُلْتُِحَدَثَنِِِأَبِِعَنِْجَدِ يِيَ رْفَ عُهُِإِلََِالنَبِِ ِصِأَِ
 ثََُِقاَلَِادْنُِفَدَنَ وْتُِفَصَافَحَنِِِوَِجَذَبَنِِِإِلََِنَ فْسِهِِمَلِي اًِثََُِفاَرَقَنِِِوَِقَدِْدَمَعَتِْعَيْنَاهُِِيَدَكَِفأََشَارَِبيَِدِهِِإِلََِِ

It was as if it had saddened him. He said, ‘There is permission for you-asws. Give it!’ I-asws said: 
‘My-asws father-asws narrated to me-asws, from my-asws grandfather-asws, raising it to the Prophet-

saww: ‘The kinship, when it touches kindred, it stirs and is restless’. So, if you see fit, you could 
give me your hand’. He indicated by his hand to me-asws, then said, ‘Approach!’ I-asws 
approached and he shook my-asws hand and pulled me-asws to himself for a while. Then he 
separated me-asws and his tears were flowing.  

مِيِوَِاضْطرََبَتِْعُرُوقِيِوَِأعَْلَمُِأنََكَِلَْْمِيِوَِدَمِيِوَِِفَ قَالَِلِِاجْلِسِْيََِّمُوسَىِفَ لَيْسَِعَلَيْكَِبََْسٌِصَدَقْتَِوَِصَدَقَِجَدُّكَِوَِصَدَقَِالنَبُِِّصِلَقَدِْتََرَكَِدَِ
ِأرُيِدُِأنَِْ أُصَدِ قِْمَِأَنَِالَذِيِحَدَثْ تَنِِِبِهِِصَحِيحٌِوَِإِنّ ِ  اِقِيلَِفِيكَِأَسْألََكَِعَنِْمَسْألََةٍِفإَِنِْأَجَبْتَنِِِأعَْلَمُِأنََكَِصَدَقْ تَنِِِخَلَيْتُِعَنْكَِوَِوَصْلَتُكَِوَِلََِْ

He said to me-asws, ‘Be seated, O Musa-asws! There isn’t any problem upon you-asws. You-asws 
speak the truth, and your-asws grandfather-asws spoke the truth, and the Prophet-saww spoke the 
truth. My blood has stirred, and my veins are restless, and know that you-asws are my flesh and 
blood, and the one who narrated to me with it is correct, and I want to ask you-asws about 
issues. If you-asws were to answer me, I would know that you-asws are being truthful to me, I 
shall free you-asws and help you (financially), and I will not ratify what has been said regarding 
you-asws’.  

كَِانَِعِلْمُهُِعِنْدِيِأَجَبْتُكَِفِيهِِفَ قَالَِلََِلََِتَ نْهَوْنَِشِيعَتَكُمِْعَنِْقَ وْلَِِمِْلَكُمِْيََِّابْنَِ ِوَِفاَطِمَةُِإِنََّاَِهِيَِوِعَاءٌِوَِالْوَلَدُِيُ نْسَبُِِِفَ قُلْتُِمَا رَسُولِِاللَِِّوَِأنَْ تُمِْوُلْدُِعَلِيٍ 
 إِلََِالَْْبِِلََِإِلََِالْْمُ ِِ

I-asws said: ‘Whatever its knowledge is with me-asws, I-asws shall answer you regarding it’. He said, 
‘Why are you-asws forbidding your-asws Shias from their words regarding you-asws (Imams-asws), 
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O son-asws of Rasool-Allah-saww, and you-asws are sons of Ali-asws and (Syeda) Fatima-asws. But 
rather, she-asws is only a receptacle and the son is attributed to the father, not to the mother’.  

ءٌِِبْتَِفَ قُلْتُِفأََنََِفِِأمََانِكَِأَنِْلََِيُصِيبَنِِِمِنِْآفَةِِالسُّلْطاَنِِشَيِْفَ قُلْتُِإِنِْرأََىِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَِأَنِْيُ عْفِيَنِِِمِنِْهَذِهِِالْمَسْألََةِِفَ عَلَِفَ قَالَِلَسْتُِأفَْ عَلُِأوَِْأَجَِ
 فَ قَالَِلَكَِالَْْمَانُِ

I-asws said, ‘If commander of the faithful sees fit, he should excuse me-asws from this issue’. He-

asws said: ‘I will not do so, and you-asws answer’. I-asws said: ‘And am I-asws in your safety that 
nothing from the afflictions of the sultan would afflict me-asws?’ He said, ‘The safety is for you-

asws’.  

ِهَدَيْناِوَِنوُحاًِهَدَينْاِمِنِْقَ بْلُِوَِمِنِْذُر يِتَِهِِداوُدَِوَِسُلَيْماِِبِسْمِِاللَِِّالرَحْْنِِالرَحِيمِِِِقُ لْتُِأعَُوذُِبَِللَِِّمِنَِالشَيْطاَنِِالرَجِيمِِ كُِلًَّ نَِوَِوَهَبْناِلَهُِإِسْحاقَِوَِيَ عْقُوبَ
كَِذلِكَِنََْزيِِالْمُحْسِنِيَِوَِزكََريََِِّوَِيََْيى وَِهارُونَِِوَِأيَُّوبَِوَِيوُسُفَِوَِمُوسى  فَمَنِْأبَوُِعِيسَىِوَِعِيسىِِوَ

I-asws said: ‘I-asws seek Refuge with Allah-azwj from the Pelted Satan-la! In the Name of Allah-azwj 
the Beneficent, the Merciful. And We Granted to him Is’haq and Yaqoub, each we Guided, 
and Noah We had Guided from before; and from his children Dawood, and Suleyman, and 
Ayoub, and Yusuf, and Musa, and Haroun, and like that We Recompense the good doers 
[6:84] And Zakariyya, and Yahya, and Isa, [6:85]. So, who is father of Isa-as?’ 

كَِلََمِِاللَِِّعَزَِوَِجَلَِوَِرُوحِِالْقُدُسِِ  فَ قَالَِليَْسَِلَهُِأَبٌِإِنََّاَِخُلِقَِمِنْ

He said, ‘There isn’t any father for him-as. But rather, he-as was from A Word of Allah-azwj Mighty 
and Majestic, and the Holy Spirit’.  

ِالْْنَْبِيَاءِِ ِالْْنَْبِيَاءِِمِنِْقِبَلِِمَرْيَََِوَِأُلْْقِْنَاِبِذَراَريِِ  مِنِْقِبَلِِفاَطِمَةَِلََِمِنِْقِبَلِِعَلِيٍ ِعِفَ قَالَِأَحْسَنْتَِأَحْسَنْتَِيََِّمُوسَىِزدِْنِِِّفَ قُلْتُِإِنََّاَِأُلِْْقَِعِيسَىِبِذَراَريِِ 
 مِنِْمِثْلِهِِ

I-asws said, ‘But rather, Isa-as has been joined with children of the Prophets-as from the direction 
of Maryam-as, and we-asws are joined with offspring of the Prophets-as from the direction of 
(Syeda) Fatima-asws, not from the direction of Ali-asws’. He said, ‘Excellent! Excellent, O Musa-

asws! Increase for me from the like of it’.  

ِحِيَِدَعَاهُِالنَبُِِّصِإِلََِالْمُبَِ يَكُنِْفِِالْكِسَاءِِإِلََِالنَبُِِّوَِعَلِيٌِّوَِفاَطِمَةُِوَِالَْْسَنُِوَِِفَ قُلْتُِاجْتَمَعَتِِالْْمَُةُِبَ رُّهَاِوَِفاَجِرُهَاِأَنَِحَدِيثَِالنَجْراَنّ ِ اهَلَةِِلََِْ
 الُْْسَيُِْعِ

I-asws said: ‘The community is united, its righteous ones and its immoral ones, that the Hadeeth 
of the Najrany (Christian), when the Prophet-saww called him to the imprecation (Al-Mubahila), 
there did not happen to be in the cloak except the Prophet-saww, and Ali-asws, and (Syeda) 
Fatima-asws, and Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws.  

 نِساءكَُمِْوَِأنَْ فُسَناِوَِأنَْ فُسَكُمِْفَمَنِْحَاجَكَِفِيهِِمِنِْبَ عْدِِماِجاءَكَِمِنَِالْعِلْمِِفَ قُلِْتَعالَوْاِندَعُِْأبَْناءَنَِوَِأبَْناءكَُمِْوَِنِساءَنَِوَِِفَ قَالَِالَلُِّتَ بَارَكَِوَِتَ عَالََِ

Allah-azwj Blessed and Exalted Said: So the one who argues with you in this matter after what 
has come to you from the Knowledge, then say: ‘Come, let us call our sons and your sons, 
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and our women and your women, and ourselves and yourselves, then let us imprecate and 
make the Curse of Allah to be upon the liars [3:61].  

 فَكَانَِتَأْوِيلُِأبَْ نَاءِنََِالَْْسَنَِوَِالُْْسَيَِْوَِنِسَاءِنََِفاَطِمَةَِوَِأنَْ فُسِنَاِعَلِيَِبْنَِأَبِِطاَلِبٍِ

So, the interpretation of our sons, is (a reference to) Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws, and 
our women, is (Syeda) Fatima-asws, and ourselves is Ali-asws Bin Abu Talib-asws’.  

 فَ قَالَِأَحْسَنْتَِثََُِقاَلَِأَخْبَِْنِّعَنِْقَ وْلِكُمِْليَْسَِللِْعَمِ ِمَعَِوُلْدِِالصُّلْبِِمِيراَثٌِ

He said, ‘Excellent’. Then he said, ‘Inform me about your-asws words: ‘There isn’t any 
inheritance of the uncle along with a son of the lineage’.  

ِرَسُولهِِِصِأَنِْتُ عْفِيَنِِِمِنِْتَأْوِيلِِهَذِهِِ ِاللَِِّوَِبَِِقِ  كَِشْفِهَاِوَِهِيَِعِنْدَِالْعُلَمَاءِِمَسْتُورَةٌِفَ قُلْتُِأَسْألَُكَِيََِّأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَِبَِِقِ   الْآيةَِِوَ

I-asws said, ‘I-asws ask you, O commander of the faithful, by the Right of Allah-azwj and by the right 
of His-azwj Rasool-saww, if you could excuse me-asws from interpreting this Verse and uncovering 
it, and it is concealed with the scholars’.  

 لَِقَدِْأمََنْتُكَِفَ قَالَِإِنَكَِقَدِْضَمِنْتَِلِِأَنِْتُُِيبَِفِيمَاِأَسْألَُكَِوَِلَسْتُِأعُْفِيكَِفَ قُلْتُِفَجَدِ دِْلَِِالَْْمَانَِفَ قَا

He said, ‘You-asws have guaranteed to me that you-asws will answer me regarding whatever I 
ask you-asws, and I will not excuse you-asws!’ I-asws said: ‘Then renew the safety for me-asws’. He 
said, ‘I have granted you-asws safety’.  

يَِالْعَباَسَِقَدَرَِ كَِانَِفِِعَدَدِِالُْْسَارَىِعِنْدَِالنَبِِ ِصِِِِفَ قُلْتُِإِنَِالنَبَِِصِلََِْيُ وَرِ ثِْمَنِْقَدَرَِعَلَىِالَِْجْرَةِِفَ لَمِْيُ هَاجِرِْوَِإِنَِعَمِ  عَلَىِالَِْجْرَةِِفَ لَمِْيُ هَاجِرِْوَِإِنََّاَ
 اءُِوَِجَحَدَِأَنِْيَكُونَِلَهُِالْفِدَِ

I-asws said: ‘The Prophet-saww did not let to inherit the one who was able upon the emigrating 
and did not emigrate, and that my-asws uncle Al-Abbas was able upon the emigrating but did 
not emigrate, and rather he was among a number of captives in the presence of the Prophet-

saww, and he rejected that the ransom be for him.  

جَهُِمِنِْعِنْدِِأمُِ ِالْفَضْلِِوَِأَخْبَََِالْعَبَاسَِبِاَِأَخْبََهَُِجَبَْئَيِلُِعَنِِاللَِِّتَ بَارَكَِِفأَنَْ زَلَِالَلُِّتَ بَارَكَِوَِتَ عَالََِعَلَىِالنَبِِ ِصِيُُْبَهُُِبِدَفِيٍِلَهُِمِنِْذَهَبٍِفَ بَعَثَِعَلِي اًِعِفأََخْرَِ
ِوَِأعَْطاَهُِعَلََمَةَِالَذِيِدُفِنَِفِيهِِوَِتَ عَالََِفأََذِنَِ  لعَِلِيٍ 

Allah-azwj Blessed and Exalted Revealed unto the Prophet-saww, Informing him-saww with a buried 
gold of his. So, he-saww sent Ali-asws and extracted it from the possession of Umm Al-Fazl and 
informed Al-Abbas with what Jibraeel-as had informed him-saww on behalf of Allah-azwj Blessed 
and Exalted, so he-saww had permitted for Ali-asws and gave him-asws a sign of where it was 
buried.  

ِالْعَالَمِيَِ  ِفَ لَمَاِأَحْضَرَِعَلِيٌِّالذَهَبَِفَ قَالَِالْعَباَسُِأفَْ قَرْتَنِِِيََِّابْنَِأَخِيفَ قَالَِالْعَباَسُِعِنْدَِذَلِكَِيََِّابْنَِأَخِيِمَاِفاَتَنِِِمِنْكَِأَكْثَرُِوَِأَشْهَدُِأنََكَِرَسُولُِرَبِ 

Al-Abbas said during that, ‘O son-saww of my brother-as! What has been lost by me from you-

saww is more, and I testify that you-saww are a Rasool-saww of Lord-azwj of the worlds. When Ali-
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asws presented the gold, Al-Abbas said, ‘You-saww have impoverished me, O son-saww of my 
brother-as!’ 

وَِالَذِينَِآمَنُواِوَِلََِْيهُاجِرُواِماِلَكُمِْمِنِْوَلَيتَِهِمِْمِنِِِْوَِقَ وْلَهُِِِإِنِْيَ عْلَمِِالَلُِّفِِقُ لُوبِكُمِْخَيْراًِيُ ؤْتِكُمِْخَيْراًِمِاَِأُخِذَِمِنْكُمِْوَِيَ غْفِرِْلَكُمِِِْوَِتَ عَالََِ فأَنَْ زَلَِالَلُِّتَ بَارَكَِ
ينِِفَ عَلَيْكُمُِالنَصْرُِِثََُِقاَلَِِءٍِحَتََِّيهُاجِرُواشَيِْ  ِِوَِإِنِِاسْتَنْصَرُوكُمِْفِِالدِ 

So Allah-azwj Blessed and Exalted Revealed: ‘If Allah Knows any goodness in your hearts, He 
will Give you better than what He Takes from you and He will Forgive you; [8:70]; and His-

azwj Words: and those who believed and did not emigrate, there is nothing for you of their 
guardianship until they do emigrate; then Said: and if they seek your help in the Religion, 
then the helping is (incumbent) upon you, [8:72]’. 

نْسَانَِيَدْخُلُهُِالْفَسَادُِمِنِْقِبَلِِ  النِ سَاءِِلِْاَلِِالْْمُُسِِالَذِيِلََِْيَدْفَعِْإِلََِأهَْلِهِِفَ رأَيَْ تُهُِقَدِِاغْتَمَِثََُِقاَلَِأَخْبَِْنِّمِنِْأيَْنَِقُ لْتُمِْإِنَِالِْْ

I-asws saw him to be saddened. Then he said, ‘Inform me, from where do you-asws say: ‘The 
person, the corruption would enter him from the direction of women due to permitting the 
Khums which he did not hand it over to his family’?’ 

لََِْيَسْأَلَْاَِفَ قُلْتُِأُخْبَكَُِيََِّأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَِبِشَرْطِِأَنِْلََِتَكْشِفَِهَذَاِالْبَابَِلَِْحَدٍِمَاِدُمْتُِحَي اًِوَِعَنِْقَِ ريِبٍِيُ فَر قُِِالَلُِّبَ يْنَنَاِوَِبَيَِْمَنِْظلََمَنَاِوَِهَذِهِِمَسْألََةٌِ
 غَيْرُِأمَِيِرِالْمُؤْمِنِيَِِأحداِ]أَحَدٌ[ِمِنَِالسَلََطِيِِ

I-asws said: ‘I-asws shall inform you, O commander of the faithful, with a stipulated condition that 
you will not uncover this door to anyone, for as long as I-asws am alive, and shortly Allah-azwj 
would Separate between us-asws and the ones who oppressed us-asws, and this is an issue no 
one from the rulers have asked apart from commander of the faithful (you)’. 

 وِعَبْدِِاللَِِّجَعْفَرُِبْنُِمَُُمَدٍِعَنْهَاِقاَلَِوَِلََِتَ يْمٌِوَِلََِعَدِيٌِّوَِلََِبَ نُوِأمَُيَةَِوَِلََِأَحَدٌِمِنِْآبََئنَِاِقُ لْتُِمَاِسُئِلْتُِوَِلََِسُئِلَِأبَُِ

He said, ‘Neither Taym (clan of Abu Bakr), nor Aday (clan of Umar), nor clan of Umayya, nor 
anyone from our fathers?’ I-asws said: ‘Neither have I-asws been asked, nor was Abu Abdullah 
Ja’far-asws Bin Muhammad-asws asked about it’. 

كَِشْفُِمَاِأَخْبََتَْنِِِبِهِِرَجَعْتُِعَمَاِأمََنْتُكَِ  فَ قُلْتُِلَكَِعَلَيَِذَلِكَِِقاَلَِفإَِنِْبَ لَغَنِِِعَنْكَِأوَِْعَنِْأَحَدٍِمِنِْأهَْلِِبَ يْتِكِ

He said, ‘So if it reaches me, either from you-asws, or from anyone from your-asws family 
members uncovering what you-asws are informing me with, I will retract from what safety I 
have granted you’. I-asws said: ‘That is for you upon me-asws’.  

كَِمِنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّعِفَ قُلْتُِنَ عَمِْوَِعَلَىِعَيْنََِِيََِّأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَِِفَ قَالَِأَحْبَبْتُِأَنِْتَكْتُبَِلِكَِلََماًِمُوجَزاًِلهَُِأُصُولٌِوَِفُ رُوعٌِيُ فْهَمُِتَ فْسِيرهُُِوَِيَكُونُِذَلِكَِسََاَعَِ
 ئِجَكَِوَِقاَمَِوَِوكََلَِبِِمَنِْيََْفَظُنِِِوَِبَ عَثَِإِلََِِفِكُِلِ ِيَ وْمٍِبِاَئِدَةٍِسَريِةٍَِقاَلَِفإَِذَاِفَ رَغْتَِفاَرْفَعِْحَوَا

He said, ‘I would love it if you-asws could write a speech for me, summarising it, principles and 
branches, to make its interpretation to be understood, and that to be what you-asws had heard 
from Abu Abdullah-asws’. I-asws said: ‘Yes, and upon my-asws eyes, O commander of the faithful!’ 
He said, ‘When you-asws are free, then raise your-asws need’. And he stood up and allocated 
someone with me to protect me-asws, and during every day he secretly sent me a meal. 
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الرَحِيمِِِِفَكَتَبْتُِ الرَحْْنِِ الَتِِِيُضْطرَُّونَِِِبِسْمِِاللَِِّ الْْمَُةِِعَلَىِالضَرُورَةِِ إِجْْاَعُِ أمَْرٌِلََِاخْتِلََفَِفِيهِِوَِهُوَِ أمَْراَنِِ عَلَيْهَاِِِِأمُُورُِالدُّنْ يَاِ الْمُجْتَمَعُِ إلِيَْهَاِوَِالَْْخْبَارُِ
كُِلُِّحَادِثةٍَِ  الْمَعْرُوضُِعَلَيْهَاِشُبْهَةًِوَِالْمُسْتَنْبَطُِمِنْهَا

I-asws wrote: ‘In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful. The matters of the world 
are two (types of) matters. A matter there is no differing in it, and it is a consensus of the 
community upon the necessity they are forced to it, and the Ahadeeth there is consensus 
upon, the well-known, there is doubt upon it, and the extraction from every event. 

نْكَارَِوَِسَبِيلُِاسْتِنْصَاحِِأهَْلِهِِالُْْجَةُِعَلَيْهِِفَمَاِثَ بَتَِلِمُنْتَحِلِي كِِتَابٍِمُسْتَجْمِعٍِعَلَىِتَأْوِيلِهِِأوَِْسُنَةٍِعَنِِالنَبِِ ِصِلََِاخْتِلََفَِوَِأمَْرٌِيََْتَمِلُِالشَكَِوَِالِْْ هِِمِنْ
يََّنَِفِيهَاِأوَِْقِيَاسٍِتَ عْرِفُِالْعُقُولُِ قْ راَرُِوَِالدِ   ةُِبِِاَِِعَدْلَهُِضَاقَِعَلَىِمَنِِاسْتَوْضَحَِتلِْكَِالُْْجَةَِرَدُّهَاِوَِوَجَبَِعَلَيْهِِقَ بُولَُاَِوَِالِْْ

And a matter carrying the doubt and the denial, and a way to seek for its people to seek the 
proof upon it. So, whatever is proven as plagiarism from a book, the unity upon its 
interpretation, or a Sunnah from the Prophet-saww there is no differing in it, or an analogy the 
intellects would recognise its justice. The one who clarifies a response to that argument would 
be constricted, and it acceptance would be obligated upon him, and the acknowledgment, 
and making it a religion with it. 

كِِتَابٍِمُسْتَجْمِعٍِعَلَىِتَأْوِيلِهِِأوَِْسُنَةٍِعَنِِالنَبِِ ِصِِ مِنْ فِيهَاِأوَِْقِيَاسٍِتَ عْرِفُِالْعُقُولُِعَدْلَهُِوَسِعَِخَاصَِالْْمَُةِِِ لََِاخْتِلََفَِوَِمَاِلََِْيَ ثْبُتِْلِمُنْتَحِلِيهِِبِهِِحُجَةٌِ
نْكَارُِلَهُِ ِفِيهِِوَِالِْْ  وَِعَامَهَاِالشَكُّ

And what is not proven to the plagiarism with it, an argument from a Book concurred upon 
its interpretation, or a Sunnah from the Prophet-saww there is no differing in it, or an analogy 
the intellects can recognise its justness, there is leeway for the special ones of the community 
and its general ones to doubt in it and the denial to it.  

ينِِفَمَاِثَ بَتَِلَكَِبُ رْهَانهُُِاصْطفََيْتَهُِوَِكَذَلِكَِهَذَانِِالَْْمْراَنِِمِنِْأمَْرِِالتَوْحِيدِِفَمَاِدُونهَُِإِلََِأرَْشِِالْْدَْشِِفَمَاِدُونهَُِفَ هَذَاِالْمَعْرُوضُِ ِالَذِيِيُ عْرَضُِعَلَيْهِِأمَْرُِالدِ 
 ِِحَسْبُنَاِالَلُِّوَِنعِْمَِالْوكَِيلُِِوَِِلَِقُ وَةَِإِلََِبَِللَِِِّمَاِغَمَضَِعَنْكَِضَوْؤُهُِنَ فَيْتَهُِوَِ

Like that are the two matters from the matters of Al-Tawheed, whatever is besides it, up to 
the compensation of the scratch and what is less than it. So this is the presented which the 
matters of religion are presented upon. Whatever its proof is affirmed for you, choose it, and 
whatever its light is closed from you, negate it. There is no Strength except with Allah-azwj, and 
Allah-azwj is Sufficient for us and is the best Protector’’. 

ِقَدِْفَ رَغْتُِمِنِْحَاجَتِهِِفأََخْبََهَُِفَخَرجََِوَِعَرَضْتُِعَلَيْهِِفَ قَالَِأَحْسَنِْ كَِلََمٌِمُوجَزٌِجَامِعٌِفاَرْفَعِْحَوَائِجَكَِيََِّمُوسَىفأََخْبََْتُِالْمُوكََلَِبِِأَنّ ِ  تَِهُوَ

I-asws informed the person allocated with me that I-asws have finished from his, so inform him. 
He went out and presented to him. He said, ‘Excellent! It is a brief speech, summarised, so 
raise your-asws need, O Musa-asws!’ 

ِتَ رَِ  كْتُهُمِْبََكِيَِآيِسِيَِمِنِْأَنِْيَ رَوْنِّأبََداًِفَ قَالَِمَأْذُونٌِلَكَِازْدَدِْفَ قُلْتُِيََِّأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَِأوََلُِحَاجَتِِِإلِيَْكَِأَنِْتَأْذَنَِلِِفِِالَِنْصِراَفِِإِلََِأهَْلِيِفإَِنّ ِ



‘Sila e Rehmi - Maintaining Kinship’  www.hubeali.com 

I-asws said: ‘o amir al-momineen-asws! The first of my-asws need (request) to you is that you 
permit me-asws to leave to go to my-asws family, for I-asws left them crying, despairing from 
whether they would see me (again) ever!’ He said, ‘You-asws are permitted for. Increased!’ 

هِِفَ قَالَِازْدَدِْ  فَ قُلْتُِيُ بْقِيِالَلُِّأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَِلنََاِمَعَاشِرَِبَنِِِعَمِ 

I-asws said: ‘May Allah-azwj Cause commander of the faithful to remain for us, community of the 
sons of his uncle’. He said, ‘Increase!’  

كَِثِيٌرِوَِأعَْيُنُنَاِبَ عْدَِاللَِِّمَِْدُودَةٌِإِلََِفَضْلِِأمَِيِرِالْمُؤْمِنِيَِوَِعَادَتهِِِفَِ كِِسْوَةٍِوَِحَْلََنِِِوَِرَدَنِّإِلََِأهَْلِيِمُكَرَماًِ.فَ قُلْتُِعَلَيَِعِيَالٌ  أَمَرَِلِِبِاِئَةِِألَْفِِدِرْهَمٍِوَ

I-asws said: ‘There are a lot of dependants upon me-asws, and our aider, after Allah-azwj, praised 
to the merit, is commander of the faithful, and his norms’. He ordered one hundred thousand 
Dirhams for me-asws, and a garment, and had me-asws carried (upon a riding animal) and 
returned me-asws to my-asws family, honourably’’.9 

Ibn Aam: Son of my uncle: 

Ahl Al-Bayt-asws did not distance themselves-asws from those who said that they are their-asws 
relatives, e.g., the case of Bani Abbas who held grudges against them-asws, even calling them 

 :O son of my-asws uncle ’يََِّابْنَِعَمِ ِ‘

ِبْنِِأَبِِحَْْزَِ ِالْوَشَاءِِعَنِْعَلِيِ  عْتُهُِيَ قُولُِالُْْسَيُِْبْنُِمَُُمَدٍِعَنِْمُعَلَىِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِِالَْْسَنِِبْنِِعَلِيٍ  ةَِعَنِْأَبِِبَصِيٍرِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلَمِ(ِقاَلَِسََِ
بَِلْعَرْشِِت َِ جَلَِالَذِينَِيَصِلُونَِماِأمََرَِالَلُِّبِهِِأَنِْقُولُِاللَهُمَِصِلِْمَنِْوَصَلَنِِِوَِاقْطَعِْمَنِْقَطعََنِِِوَِهِيَِرَحِمُِآلِِمَُُمَدٍِوَِهُوَِقَ وْلُِاللَِِّعَزَِوَِِإِنَِالرَحِمَِمُعَلَقَةٌِ

كُِلِ ِذِيِرَحِمٍِِ.  يوُصَلَِوَِرَحِمُ

Al-Husayn Bin Muhammad, from Moallah Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Al Washa, from Ali Bin Abu 
Hamza, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws, said, ‘I heard him-asws saying: ‘The kinship (of 
the Progeny-asws of Muhammad-saww) would attach itself with the Throne saying, ‘O Allah-azwj! 
Maintain with the one who maintained me and Cut off the one who cut me off, and it is the 
relationship with the Progeny-asws of Muhammad-saww, and these are the Words of Allah-azwj 
Mighty and Majestic [13:21] And those who join what Allah has Bidden to be joined – and 
the relative is every one with the relationship.10 

لَْْرْمَنِِِ ِعَنِْعَبْدِِاللَِِّبْنِِجَعْفَرِِبْنِِإِبْ راَهِيمَِالْْعَْفَريِِ ِعَنِْعَبْدِِاللَِِِّالكافِِبَ عْضُِأَصْحَابنَِاِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِحَسَانَِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِرَنََْوَيْهِِعَنِْعَبْدِِاللَِِّبْنِِالَْْكَمِِا
الْمَقْتُولُِبِفَخٍ ِوَِاحْتَوَىِعَلَىِالْمَدِينَةِِدَعَاِمُوسَىِبْنَِجَعْفَرٍِعِإِلََِِ لَمَاِخَرجََِالُْْسَيُِْبْنُِعَلِيٍِِدِِاللَِِّبْنِِجَعْفَرِِبْنِِأَبِِطاَلِبٍِقاَلَِقاَلَِبْنِِالْمُفَضَلِِمَوْلََِعَبِْ

 الْبَيْعَةِِفأََتََهُِ

(The book) ‘Al Kafi’ – One of our companions, from Muhammad Bin Hassan, from Muhammad Bin Zanjawayh, 
from Abdullah Bin Al Hakam Al Armany, from Abdullah Bin Ja’far Bin Ibrahim Al Ja’fary, 

 
9 Bihar Al-Anwaar – V 48, The book of History – Musa Al-Kazim-asws, Ch 6 H 1 
10 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 68 H 7 
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‘From a slave of Abdullah son of Ja’far Bin Abu Talib-asws, ‘When Al-Husayn Bin Ali, the one 
killed at Fajhha went out (against the ruling authorities) and established upon Al-Medina, he 
called Musa-asws Bin Ja’far-asws to the allegiance. So he-asws went to him.  

ِمَاِ كَِلَفَِابْنُِعَمِ كَِعَمَكَِأبَََِعَبْدِِاللَِِّعِفَ يَخْرجَُِمِنِِ  كَِمَاِخَرجََِمِنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّعِمَاِلََِْيَكُنِْيرُيِدُِفَ قَالَِلَهُِيََِّابْنَِعَمِ ِلََِتُكَلِ فْنِِِمَا  لََِأرُيِدُ

He-asws said to him: ‘O son of my-asws uncle! Do not encumber me-asws what the son of your 
uncle encumbered upon Abu Abdullah-asws, so there would come out from me-asws what I-asws 
do not want, just as it came out from my-asws father-asws Abu Abdullah-asws, and what you do 
not want would happen’.  

لِْ كَِرهِْتَهُِلََِْأَحِْْ  ثََُِوَدَعَهُِِوَِالَلُِّالْمُسْتَعانُِِكَِعَلَيْهِِفَ قَالَِلَهُِالُْْسَيُِْإِنََّاَِعَرَضْتُِعَلَيْكَِأمَْراًِفَإِنِْأرََدْتَهُِدَخَلْتَِفِيهِِوَِإِنْ

Al-Husayn said, ‘But rather, I shall present a matter to you-asws, so if you-asws want, enter into 
it, and if you-asws dislike, I shall not burden it upon you-asws, and Allah-azwj is the Aider’. Then he 
bade him-asws farewell.  

إِنََِلِلَِِّوَِإِنََِِِإِنَِالْقَوْمَِفُسَاقٌِيظُْهِرُونَِإِيَاَنًَِوَِيُسِرُّونَِشِركْاًِوَِفَ قَالَِلَهُِأبَوُِالَْْسَنِِمُوسَىِبْنُِجَعْفَرٍِعِحِيَِوَدَعَهُِيََِّابْنَِعَمِ ِإِنَكَِمَقْتُولٌِفأََجِدَِالضِ راَبَِفَِ
 أَحْتَسِبُكُمِْعِنْدَِاللَِِّمِنِْعَصَبَةٍِِإلِيَْهِِراجِعُونَِ

Abu Al-Hassan Musa-asws Bin Ja’far-asws said to him when he bade him-asws farewell: ‘O son of 
my-asws uncle! You will be killed, therefore fight forcefully, for the people are transgressors. 
They are displaying Eman and they are veiling Shirk, and we are for Allah-azwj and to Him-azwj 
we are returning. Your Reckoning is in the Presence of Allah-azwj, from the disobedient ones’. 

كَِمَاِقاَلَِع كُِلُّهُمْ كَِانَِقتُِلُوا كَِانَِمِنِْأمَْرهِِِمَا  .ثََُِخَرجََِالُْْسَيُِْوَ

Then Al-Husayn went out, and it happened from his matter what happened. All of them were 
killed like what he-asws had said.11 

ِبْنِِ وَِابْنُِتََتََنةََِوَِأَحَْْدُِبْنُِعَلِيِ  يعاًِِِعيونِأخبارِالرضاِعليهِالسلَمِالْوَراَقُِوَِالْمُكَتِ بُِوَِالَْمَْدَانُِّّ إِبْ راَهِيمَِوَِمَاجِيلَوَيْهِِوَِابْنُِالْمُتَوكَِ لِِرَضِيَِالَلُِّعَنْهُمِْجَِْ
ِعَنِْأبَيِهِِعَنِْعُثْمَانَِبِْ يعاًِاِوَِاللَِِِِّنِِعِيسَىِعَنِْسُفْيَانَِبْنِِنزِاَرٍِقاَلَِعَنِْعَلِيٍ  ِكُنْتُِيَ وْماًِعَلَىِرأَْسِِالْمَأْمُونِِفَ قَالَِأَِتَدْرُونَِمَنِْعَلَمَنِِِالتَشَيُّعَِفَ قَالَِالْقَوْمُِجَِْ

كَِانَِيَ قْتُلُِأهَْلَِهَذَاِالْبَيْتِِ كَِيْفَِذَلِكَِوَِالرَشِيدُ  مَاِنَ عْلَمُِقاَلَِعَلَمَنِيهِِالرَشِيدُِقِيلَِلَهُِوَ

(The book) ‘Uyoon Akhbar Al-Reza-asws’ – Al Warraq and Al Mukattib, and Al Hamdany, and Ibn Tatanah, and 
Ahmad Bin Ali Bin Ibrahim, and Majaylawiya, and Ibn Mutawakkal, may Allah-azwj be Pleased with them all, from 
Ali, from his father, from Usman Bin Isa, from Sufyan Bin Bizaz who said,  

‘One day I was by the head of Al-Mamoun. He said, ‘Are you knowing who taught me the Shia 
religion?’ The people in their entirety said, ‘No, by Allah-azwj, we do not know’. He said, ‘Al-
Rasheed taught me’. It was said to him, ‘And how can that be so, and Al-Rasheed used to kill 
the People-asws of this Household?’ 

 
11 Bihar Al-Anwaar – V 48, The book of History – Musa Al-Kazim-asws, Ch 7 H 6  
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كَِانَِيَ قْتلُُهُمِْعَلَىِالْمُلْكِِلَِْنَِالْمُلْكَِعَقِيمٌِوَِلَقَدِْحَجَجْتُِمَعَهُِسَنَةًِفَ لَمَاِصَارَِإِلََِالْمَِ دِينَةِِتَ قَدَمَِإِلََِحُجَابِهِِوَِقاَلَِلََِيَدْخُلَنَِعَلَيَِرَجُلٌِمِنِْأهَْلِِِقاَلَ
 هَاجِريِنَِوَِالْْنَْصَارِِوَِبَنِِِهَاشِمٍِوَِسَائرِِِبطُوُنِِقُ رَيْشٍِإِلََِنَسَبَِنَ فْسَهُِالْمَدِينَةِِوَِمَكَةَِمِنِْأبَْ نَاءِِالْمُِ

He said, ‘He was killing them upon the kingdom because the kingdom is futile (inhospitable), 
and I had performed Hajj with him one year. When he came to Al-Medina, he proceeded to 
its pilgrims and said, ‘No one from the men from the people of Al-Medina and Makkah, from 
the sons of the Emigrants and Helpers and clan of Hashim and rest of the bellies of Qureysh 
should enter to see me until he lineages himself’.  

ِأوَِْ هِِمِنِْهَاشِِِيٍ  ِفَ يَصِلُهُِمِنَِالْمِائَةِِبَِِمْسَةِِآلََفِِِِفَكَانَِالرَجُلُِإِذَاِدَخَلَِعَلَيْهِِقاَلَِأنَََِفُلََنُِبْنُِفُلََنٍِحَتََِّيَ نْتَهِيَِإِلََِجَدِ  ِأوَِْمُهَاجِريٍِ ِأوَِْأنَْصَاريٍِ  قُ رَشِيٍ 
 ِدِينَارٍِعَلَىِقَدْرِِشَرَفِهِِوَِهِجْرَةِِآبََئهِِِدِرْهَمٍِوَِمَاِدُونَِاَِإِلََِمِائَتَِِْ

So, the man, when he entered to see him, would say, ‘I am so and so, son of so and so’, until 
he would end up to his grandfather from a Hashemite, or Qureysh, or an Emigrant, or a 
Helper. He would (then) help from the hundred with five thousand Dirhams and what is below 
it, up to two hundred Dinars, based upon the worth of his nobility and emigration done by his 
forefathers.  

ِبْنِِالُْْسَيِِْبْنِِعَلِيِ ِفأََنََِذَاتَِيَ وْمٍِوَاقِفٌِإِذِْدَخَلَِالْفَضْلُِبْنُِالربَيِعِِفَ قَالَِيََِّأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَِعَلَىِالْبَابِِرَجُلٌِزَِ عَمَِأنَهَُِمُوسَىِبْنُِجَعْفَرِِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِعَلِيِ 
 مِْنَاِوَِنََْنُِقِيَامٌِعَلَىِرأَْسِهِِوَِالَْْمِيُِوَِالْمُؤْتََنَُِوَِسَائرُِِالْقُوَادِِفَ قَالَِاحْفَظوُاِعَلَىِأنَْ فُسِكُِبْنِِأَبِِطاَلِبٍِعِفأَقَْ بَلَِعَلَيِْ

One day, I was standing when Al-Fazl Bin Al-Rabie entered. He said, ‘O commander of the 
faithful! There is a man at the door claiming he-asws is Musa-asws Bin Ja’far-asws Bin Muhammad-

asws Bin Ali-asws Bin Ali-asws Bin Al-Husayn-asws Bin Ali-asws Bin Abu Talib-asws!’ He turned towards 
us, and we were standing by his head, and Al-Ameen and Al-Motaman, and rest of the 
commanders. He said, ‘Preserve upon yourselves!’ 

كَِذَلِكَِإِذِْدَخَلَِشَيْخٌِمُسَخَدٌِقَدِْأَِ كَِلَمَِثََُِقاَلَِلِآذِنهِِِائْذَنِْلَهُِوَِلََِيَ نْزلُِِإِلََِعَلَىِبِسَاطِيِفأََنََ كَِأنَهَُِشَنٌِّبََلٍِقَدْ  السُّجُودُِوَجْهَهُِوَِأنَْ فَهُِ نَِْكَتْهُِالْعِبَادَةُ

Then he said to his doorman, ‘Allow him-asws, and he-asws should not descend except upon my 
carpet’. I was like that when an ill-looking old man entered. The worship seemed to have 
exhausted him-asws. It is as if he-asws was a dried insect. The (frequent) Sajdah had injured his-

asws face and his-asws nose.  

كَِانَِراَكِبَهُِفَصَاحَِالرَشِيدُِلََِوَِاللَِِّإِلََِعَلَىِبِسَاطِِ جْلََلِِوَِفَ لَمَاِرأََىِالرَشِيدَِرَمَىِبنَِفْسِهِِعَنِْحِْاَرٍ يِفَمَنَعَهُِالُْْجَابُِمِنَِالتََّجَُّلِِوَِنظَرَْنََِإلِيَْهِِبََِجَْْعِنَاِبَِلِْْ
عْظاَمِِفَمَاِزاَلَِيَسِيُرِ  عَلَىِحِْاَرهِِِحَتََِّسَارَِإِلََِالْبِسَاطِِوَِالُْْجَابُِوَِالْقُوَادُِمُُْدِقُونَِبِهِِفَ نَزَلَِالِْْ

When Al-Rasheed saw (him-asws), he threw himself from a donkey he was riding on. Al-Rasheed 
shouted, ‘By Allah-azwj! Only upon my carpet!’ The doorman prevented him-asws from walking 
and we all looked at him-asws being with the majesty and magnificence. He-asws did not travel 
upon his-asws donkey until he came to the carpet, and the guards and the commanders were 
nearby him. He-asws descended.  

ثهُُِوَِيُ قْبِلُِِفَ قَامَِإلِيَْهِِالرَشِيدُِوَِاسْتَقْبَلَهُِإِلََِآخِرِِالْبِسَاطِِوَِقَ بَلَِوَجْهَهُِوَِعَيْنَيْهِِوَِأَخَذَِبيَِدِهِِحَتََِّ ِصَيَرهَُِفِِصَدْرِِالْمَجْلِسِِوَِأَجْلَسَهُِمَعَهُِفِيهِِوَِجَعَلَِيََُدِ 
 عَنِْأَحْوَالهِِِبِوَجْهِهِِعَلَيْهِِوَِيَسْألَهُُِ



‘Sila e Rehmi - Maintaining Kinship’  www.hubeali.com 

Al-Rasheed stood up to him-asws and received him-asws to the end of the carpet and kissed his-

asws face and his-asws eyes and held his-asws hand until brought him-asws in the centre of the 
gathering and seated him-asws with him in it and went on to discuss with him-asws and faced by 
his face towards him-asws and asked him-asws about his-asws situations.  

كُِلُّهُِ  مِْقاَلَِلََِأَكْثَرُهُمِْمَوَالَِِوَِحَشَمٌِفأََمَاِالْوَلَدُِفلَِيِنَ يِ فٌِوَِثَلََثوُنَِثََُِقاَلَِيََِّأبَََِالَْْسَنِِمَاِعَلَيْكَِمِنَِالْعِيَالِِفَ قَالَِيزَيِدُونَِعَلَىِالْْمَْسِمِائَةِِقاَلَِأوَْلََدٌ
كَِذَاِوَِالن ِِ كَِذَاِالذُّكْراَنُِمِنْهُمْ  سْوَانُِمِنْهُمْ

Then he said, ‘O Abu Al-Hassan-asws! How many dependants are there upon you-asws?’ He-asws 
said: ‘They are more than five hundred’. He said, ‘All of them are children?’ He-asws said: ‘No. 
Most of them are slaves and attendants. As for the children, so for me-asws there are more 
than thirty, the males from them are such, and the women from them are such’.  

 فَمَاِحَالُِالضَيْعَةِِقاَلَِتُ عْطِيِفِِوَقْتٍِوَِتََنَْعُِفِِآخَرَِقاَلَِفلَِمَِلََِتُ زَو جِِِالنِ سْوَانَِمِنِْبَنِِِعُمُومَتِهِنَِوَِأَكْفَائهِِنَِقاَلَِالْيَدُِتَ قْصُرُِعَنِْذَلِكَِقاَلَِ

He said, ‘Why are you-asws not getting the women married to the sons of your-asws uncles and 
their matches?’ He-asws said: ‘The hand is deficient from that’. He said, ‘So what is the state of 
the financial difficulties’. He-asws said: ‘I-asws am given during a time and am prevented during 
another (time)’.  

كَِمِْقاَلَِنََْوٌِمِنِْعَشَرَةِِآلََفِِدِينَارٍِفَ قَالَِالرَشِيدُِيََِّابْنَِِ عَمِ ِأنَََِأعُْطِيكَِمِنَِالْمَالِِمَاِتُ زَو جُِِبِهِِالذُّكْراَنَِوَِالنِ سْوَانَِوَِِقاَلَِفَ هَلِْعَلَيْكَِدَيْنٌِقاَلَِنَ عَمِْقاَلَ
 تَ عْمُرُِالضِ يَاعَِ

He said, ‘Is there any debt upon you-asws?’ He-asws said: ‘Yes’. He said, ‘How much?’ He-asws said: 
‘Approximately ten thousand Dinars’. Al-Rasheed said, ‘O son-asws of uncle-as! I shall give you 
from the wealth what you-asws will be (able to) get males and the women to be married and 
build the estate’.  

وَِالنَسَبُِوَاحِدٌِوَِالْعَبَاسُِعَمُِّالنَبِِ ِصِوَِصِنْوُِأبَيِهِِوَِِفَ قَالَِلَهُِوَصَلَتْكَِرَحِمٌِيََِّابْنَِعَمِ ِوَِشَكَرَِالَلُِّلَكَِهَذِهِِالنِ يَةَِالْْمَِيلَةَِوَِالرَحِمُِمَاسَةٌِوَِ الْقَراَبةَُِوَاشِجَةٌِ
ِبْنِِأَبِِطاَلِبٍِ  لَىِمَُْتِدَكَِِعِوَِصِنْوُِأبَيِهِِوَِمَاِأبَْ عَدَكَِالَلُِّمِنِْأَنِْتَ فْعَلَِذَلِكَِوَِقَدِْبَسَطَِيَدَكَِوَِأَكْرَمَِعُنْصُرَكَِوَِأعَِْعَمُِّعَلِيِ 

He-asws said to him: ‘You have connected the kinship, O son of uncle, and Allah-azwj has Thanked 
you for this beautiful intention, and the sparkling kinship, and the interlocking relationship, 
and the one lineage, and Al-Abbas was the uncle of the Prophet-saww and full brother of his-

saww father-as, and uncle of Ali-asws Bin Abu Talib-asws, and full brother of his-asws father-as, and 
may Allah-azwj not Distance you from doing that, and you have extended your hand and 
honoured your roots, and raised your origins’. 

كَِراَمَةًِ الْْمَُةِِوَِيَ قْضُواِعَنِِالْغَارمِِيَِوَِفَ قَالَِيََِّأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَِإِنَِالَلَِّعَزَِوَِجَلَِقَدِْفَ رَضَِعَلَىِوُلََةِِعَهْدِهِِأَنِْيَ نْعَشُواِفُ قَراَءَِِ فَ قَالَِأفَْ عَلُِذَلِكَِيََِّأبَََِالَْْسَنِِوَ
 نْتَِأوَْلََِمَنِْيَ فْعَلُِذَلِكَِفَ قَالَِأفَْ عَلُِيََِّأبَََِالَْْسَنِِيُ ؤَدُّواِعَنِِالْمُثَقَلِِوَِيَكْسُواِالْعَاريَِِوَِيَُْسِنُواِإِلََِالْعَانِّوَِأَِ

He said, ‘I shall do that, O Abu Al-Hassan-asws, and there is honour’. He-asws said: ‘O commander 
of the faithful! Allah-azwj Mighty and Majestic has Obligated His-azwj Pact upon the rulers that 
they should be infusing life into the poor of the community, and pay off their creditors, and 
fulfil their encumberments, and clothe the bare ones, and do good to the sufferers, and you 
are foremost with doing that’. He said, ‘I shall do it, O Abu Al-Hassan-asws!’ 
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مُؤْتََنَِِفَ قَالَِيََِّعَبْدَِاللَِِّوَِيََِّمَُُمَدُِوَِيََِّإِبْ راَهِيمُِبَيَِْيَدِيِعَمُّكُمِْوَِسَيِ دكُُمِْثََُِقاَمَِفَ قَامَِالرَشِيدُِلقِِيَامِهِِوَِقَ بَلَِعَيْنَيْهِِوَِوَجْهَهُِثََُِأقَْ بَلَِعَلَيَِوَِعَلَىِالَْْمِيِِوَِالِْ
 ِوَِسَوُّواِعَلَيْهِِثيَِابهَُِوَِشَيِ عُوهُِإِلََِمَنْزلِهِِِِخُذُواِبرِكَِابِهِِ

Then he-asws stood up, so Al-Rasheed stood up to his-asws standing and kissed his-asws eyes and 
his-asws face. Then he faced towards me and to Al-Ameen and Al-Motaman. He said, ‘O 
Abdullah! And O Muhammad! And O Ibrahim! (Walk) in front of your uncle and your chief! 
Hold his-asws rein, and even his-asws clothes upon him-asws, and escort him-asws to his-asws house!’ 

 لَكْتَِهَذَاِالَْْمْرَِفأََحْسِنِْإِلََِوُلْدِيِفأَقَْ بَلَِأبَوُِالَْْسَنِِمُوسَىِبْنُِجَعْفَرٍِعِسِر اًِبَ يْنِِِوَِبَ يْنَهُِفَ بَشَرَنِّبَِلِْْلََفَةِِوَِقاَلَِلِِإِذَاِمَِ

(Al-Mamoun said), ‘Abu Al-Hassan Musa-asws Bin Ja’far-asws came with a secret between me 
and him-asws. He-asws gave me glad tidings with the caliphate and said to me, ‘When you possess 
the command, then be good to my-asws children’.  

وُلْدِِأَبِِعَلَيْهِِفَ لَمَاِخَلََِالْمَجْلِسُِقُ لْتُِيََِّأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَِمَنِْ كُِنْتُِأَجْرأََِ انْصَرَفْ نَاِوَ هَذَاِالرَجُلُِالَذِيِقَدِْعَظمَْتَهُِوَِأَجْلَلْتَهُِوَِقُمْتَِمِنِْمََْلِسِكَِإلِيَْهِِِِثََُِ
 صَدْرِِالْمَجْلِسِِوَِجَلَسْتَِدُونهَُِثََُِأمََرْتَ نَاِبََِخْذِِالر كَِابِِلَهُِفاَسْتَقْبَلْتَهُِوَِأقَْ عَدْتَهُِفِِ

When we left, and I was the most audacious of the sons of my father to him. When the 
gathering was empty, I said, ‘O commander of the faithful! Who was this man whom you 
magnified and revered, and stood up from the seat to him-asws, and you received him-asws and 
seated him-asws in the centre of the gathering, and I had to sit besides him-asws? Then you 
ordered us to hold the rein for him-asws!’ 

كُِلُّهَاِلَكَِوَِفِيكَِقاَلَِهَذَاِإِمَامُِالنَاسِِوَِحُجَةُِاللَِِّعَلَىِخَلْقِهِِوَِخَلِيفَتُهُِعَلَىِعِبَادِهِِفَ قُلْتُِيََِّأمَِيَرِالْمُؤْمِنِِ  يَِأَِوَِليَْسَتِْهَذِهِِالصِ فَاتُ

He (Al-Rasheed) said, ‘This is Imam-asws of the people and Divine Authority of Allah-azwj upon 
His-azwj creatures, and His-azwj caliph upon His-azwj servants’. I said, ‘O commander of the 
faithful! Or aren’t all these characteristics for you and regarding you?’ 

ِوَِاللَِِّ يعاًِوَِوَِاللَِِِِّفَ قَالَِأنَََِإِمَامُِالْْمََاعَةِِفِِالظاَهِرِِبَِلْغَلَبَةِِوَِالْقَهْرِِوَِمُوسَىِبْنُِجَعْفَرٍِإِمَامُِحَقٍ  ِوَِمِنَِالْْلَْقِِجَِْ يََِّبُنََِِإِنهَُِلََْحَقُِّبِقََامِِرَسُولِِاللَِِّصِمِنِِ 
 الَْْمْرَِلََْخَذْتُِالَذِيِفِيهِِعَيْنَاكَِفإِنَِالْمُلْكَِعَقِيمٌِلَوِْنََزَعْتَنِِِهَذَاِ

He said, ‘I am an imam of the community, the one prevailing due to the overcoming, but Musa-

asws Bin Ja’far-asws is a true Imam-asws. By Allah-azwj, O my son! He-asws is more rightful with the 
position of Rasool-Allah-saww than me, and the entirety of the people. And by Allah-azwj! If you 
were to dispute me of this command, I shall take that in which are your eyes, for the kingdom 
is futile (sterile/ has no elegance)’.  

ِعَلَىِالْفَضْلِِبْنِِالربَيِعِِفَ قَالَِلَهُِاذْهَبِْبِِذَِهِِإِلََِمُوسَىِبْنِِجَعْفَرٍِوَِقُلِْلَهُِفَ لَمَاِأرَاَدَِالرَحِيلَِمِنَِالْمَدِينَةِِإِلََِمَكَةَِأمََرَِبِصُرةٍَِسَوْدَاءَِفِيهَاِمِائَ تَاِدِينَارٍِثََُِأقَْ بَلَِ
 مِنِيَِنََْنُِفِِضِيقَةٍِوَِسَيَأْتيِكَِبِرُّنََِبَ عْدَِهَذَاِالْوَقْتِِيَ قُولُِلَكَِأمَِيُرِالْمُؤِْ

When he intended the departure from Al-Medina to Makkah, he ordered with a black 
moneybag wherein were two hundred Dinars. Then he turned to Al-Fazl Bin Rabie and said to 
him, (go and say to Musa-asws Ibn Jafar-asws)‘Commander of the faithful says to you-asws, ‘We 
are in financial difficulty, and our righteousness shall be coming to you-asws after this time’.  
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شٍِوَِبَنِِِهَاشِمٍِوَِمَنِْلََِيُ عْرَفُِحَسَبُهُِوَِنَسَبُهُِخََْسَةَِآلََفِِدِينَارٍِفَ قُمْتُِفِِصَدْرهِِِفَ قُلْتُِيََِّأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَِتُ عْطِيِأبَْ نَاءَِالْمُهَاجِريِنَِوَِالْْنَْصَارِِوَِسَائرَِِقُ رَيِْ
 عْفَرٍِوَِقَدِْأعَْظَمْتَهُِوَِأَجْلَلْتَهُِمِائَتَِِْدِينَارٍِأَخَسَِعَطِيَةٍِأعَْطيَْتَهَاِأَحَداًِمِنَِالناَسِِإِلََِمَاِدُونَِاَِوَِتُ عْطِيِمُوسَىِبْنَِجَِ

I stood up to his chest (confronted him) and said, ‘O commander of the faithful! You gave the 
sons of the Emigrants and the Helpers, and rest of Qureysh, and clan of Hashim-as, and the 
ones you did not even know of his affiliation and his lineage, a thousand Dinars (each) to what 
is less than it, and you gave Musa-asws Bin Ja’far-asws two hundred Dinars, and although you had 
magnified him-asws and revered him-asws, such a despicable award you have not given to 
anyone from the people?’ 

كُِنْتُِآمَنُهُِأَنِْيَضْرِبَِوَجْهِيِغَِ ِلَوِْأعَْطيَْتُِهَذَاِمَاِضَمِنْتُهُِلَهُِمَا داًِبِاِئَةِِألَْفِِسَيْفٍِمِنِْشِيعَتِهِِوَِمَوَاليِهِِوَِفَ قْرُِهَذَاِوَِأهَْلِِِفَ قَالَِاسْكُتِْلََِأمَُِلَكَِفإَِنّ ِ
 دِيهِمِْوَِأعَْيُنِهِمِْبَ يْتِهِِأَسْلَمُِلِِوَِلَكُمِْمِنِْبَسْطِِأيَِْ

He said, ‘Be quiet! May there be no mother for you! If I were to give him-asws what I had 
guaranteed to him-asws, I would not be safe from him-asws striking my face tomorrow with a 
hundred thousand swords from his-asws Shias and his-asws friends, and the poverty of this one 
and his-asws family members is safer for me and for you all, than stretching their hands and 
enriching them!’ 

ِدَخَلَهُِفِِذَلِكَِغَيْظٌِفَ قَامَِإِلََِالرَشِيدِِفَ قَالَِيََِّأمَِيَرِالِْ ِشَيْئاًِوَِإِنِْفَ لَمَاِنَظرََِإِلََِذَلِكَِمُُاَرقٌِِالْمُغَنِِ  مُؤْمِنِيَِقَدِْدَخَلْتُِالْمَدِينَةَِوَِأَكْثَرُِأهَْلِهَاِيَطْلُبُونَِمِنِِ 
ِلََمُِْتَ فَضُّلُِأمَِيِرِالْمُؤْمِنِيَِعَلَيَِوَِمَنْزلَِتِِِعِنْدَهُِفأََمَرَِلَهُِبِعَشَرَةِِآلََِخَرَجْتُِوَِلََِْأقَْسِمِْفِيهِمِْ  فِِدِينَارٍِشَيْئاًِلََِْيَ تَبَيَْ

When Mukhariq the singer looked at that, rage entered into him regarding that. He stood up 
to Al-Rasheed and said, ‘O commander of the faithful! I had entered Al-Medina, and most of 
its inhabitants were seeking something from me, and I came out and did not distribute 
anything among them. I did not reveal to them the preference of commander of the faithful 
upon me and of my status in his presence’. So he ordered ten thousand Dinars for him.  

 بِعَشَرَةِِآلََفِِدِينَارٍِأُخْرَىِفَ قَالَِلَهُِيََِّأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَِهَذَاِلَِْهْلِِالْمَدِينَةِِوَِعَلَيَِدَيْنٌِأَحْتَاجُِأَنِْأقَْضِيَهُِفأََمَرَِلَهُِ

He said to him, ‘O commander of the faithful! This is for people of Al-Medina, and there is 
debt upon me, I am needy to pay it off’. So, he ordered with another ten thousand Dinars for 
him’.  

 هُِبِعَشَرَةِِآلََفِِدِينَارٍِأُخْرَىفَ قَالَِلَهُِيََِّأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَِبَ نَاتِِأرُيِدُِأَنِْأزَُوِ جَهُنَِوَِأنَََِمُُْتَاجٌِإِلََِجِهَازهِِنَِفأََمَرَِلَِ

He said to him, ‘O commander of the faithful! I want to get my daughters married and I am 
needy to their wedding gifts’. So he ordered for him another ten thousand Dinars.  

أزَْوَاجِهِنَِالْقُوتَِفأََمَرَِلَهُِبَِقَْطاَعِِمَاِيَ بْلُغُِغَلَتُهُِفِِالسَنَةِِعَشَرَةَِآلََفِِِِفَ قَالَِلَهُِيََِّأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَِلََِبدَُِمِنِْغَلَةٍِتُ عْطِينِيهَاِتَ رُدُِّعَلَيَِوَِعَلَىِعِيَالِِوَِبَ نَاتِِوَِ
 جَلَِذَلِكَِلَهُِمِنِْسَاعَتِهِِدِينَارٍِوَِأمََرَِأَنِْيُ عَِ

He said to him, ‘O commander of the faithful! There is no escape from produce to be given, 
returning to me and to my dependants, and my daughters and their wives, the daily 
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subsistence’. So he ordered for him with a piece of land what its yield would reach ten 
thousand Dinars for a year, and he ordered with hastening that for him, immediately.  

اِالْمَلْعُونُِوَِمَاِأمََرَِلَكَِبِهِِوَِقَدِِاحْتَلْتُِعَلَيْهِِلَكَِوَِأَخَذْتُِِثََُِقاَمَِمُُاَرقٌِِمِنِْفَ وْرهِِِوَِقَصَدَِمُوسَىِبْنَِجَعْفَرٍِعِوَِقاَلَِلَهُِقَدِْوَقَ فْتُِعَلَىِمَاِعَامَلَكَِبِهِِهَذَِ
ءٍِمِنِْذَلِكَِوَِمَاِأَخَذْتهُُِإِلََِلَكَِوَِأنَََِقْطاَعاًِتَ غُلُِّفِِالسَنَةِِعَشَرَةَِآلََفِِدِينَارٍِوَِلََِوَِاللَِِّيََِّسَيِ دِيِمَاِأَحْتَاجُِإِلََِشَيِْمِنْهُِصِلََتِِثَلََثِيَِألَْفَِدِينَارٍِوَِأَِ

 أَشْهَدُِلَكَِبِِذَِهِِالْْقَْطاَعِِوَِقَدِْحَْلَْتُِالْمَالَِإلِيَْكَِ

Then Mukhariq stood up straight away and aimed for Musa-asws Bin Ja’far-asws and said to him-

asws, ‘I had stood by at what this accursed one had dealt with you-asws and what he had ordered 
with for you-asws, and I defrauded him for you-asws, and have taken from him financial aid of 
thirty thousand Dinars, and a piece of land yielding ten thousand Dinars every year, and no, 
by Allah-azwj, my Master-asws! I am not needy to anything from that, and I did not take except 
for you-asws, and I testify with this piece of land being for you-asws and have carried the wealth 
over to you-asws!’ 

كُِنْتُِلِآخُذَِمِنْهُِدِرْهََاًِوَاحِداًِوَِلََِمِنِْهَذِهِِ الْْقَْطاَعِِشَيْئاًِوَِقَدِْقبَِلْتُِصِلَتَكَِوَِبِرَكَِفاَنْصَرِفِْراَشِداًِوَِلََِفَ قَالَِبََرَكَِالَلُِّلَكَِفِِمَالِكَِوَِأَحْسَنَِجَزاَكَِمَا
 ِ.نْصَرَفَِتُ راَجِعْنِِِفِِذَلِكَِفَ قَبَلَِيَدَهُِوَِا

He-asws said: ‘May Allah-azwj Bless you in your wealth and Give you excellent Recompense. I-asws 
will not be taking even one Dirham from it, not anything from this piece of land, and I have 
accepted your financial help and your righteousness. So leave rightly guided and do not rebut 
me-asws regarding that’. He kissed his-asws hand and left’’.12 

The Status of an Imam-asws is that of a ‘Father’: 

كَِمَاِآثَ رْتَنِِِمَنِْآثَ رَِطاَعَةَِأبََ وَيِْدِينِهِ:ِمَُُمَدٍِوَِعَلِيٍ ِعِعَلَىِطاَعَةِِأبََ وَيِْنَسَبِهِ،ِقاَلَِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِلَهُِِِوَِقاَلَِالَْْسَنُِبْنُِعَلِيٍ ِع وَِلَُْشَر فَِ نَكَِِِِ:ِلَُْوثرَِنَكَ
كَِمَاِشَرفَْتَِنَ فْسَكَِبِِِيثاَرِِحُبِ هِمَا ِأبََ وَيِْنَسَبِكَِِ-بَِِضْرَةِِأبََ وَيِْدِينِكَ،   .عَلَىِحُبِ 

(Imam Hassan Al-Askari-asws said): ‘And Al-Hassan-asws Bin Ali-asws said: ‘The one who prefers 
the obedience to the two fathers-asws of his Religion – Muhammad-saww and Ali-asws, over the 
obedience of the father linked to him (biologically), Allah-azwj Mighty and Majestic Says to him: 
“I-azwj shall Prefer you just as you preferred Me-azwj and I-azwj shall Ennoble you by the presence 
of the two fathers-asws of your Religion, just as you ennobled yourself by preferring their-asws 
love over the love of the father linked to you”.  

كَِمَاِأُخِذَِالْعَهْدُِبِهِِعَلَىِبَنِِِإِسْرَِِِوَِأمََاِقَ وْلهُُِعَزَِوَِجَلَ:ِوَِذِيِالْقُرْبى ائيِلَ،ِوَِأُخِذَِعَلَيْكُمِْفَ هُمِْمِنِْقَ راَبََتِكَِمِنِْأبَيِكَِوَِأمُِ كَ،ِقِيلَِلَكَ:ِاعْرِفِْحَقَهُمْ
ِقَ راَبََتِِمَُُمَدٍِصِالَذِينَِهُمُِالْْئَمَِةُِ  .بَ عْدَهُ،ِوَِمَنِْيلَِيهِمِْبَ عْدُِمِنِْخِيَارِِأهَْلِِدِينِهِمِْمَعَاشِرَِأمَُةِِمَُُمَدٍِصِبِعَْرفَِةِِحَقِ 

And as for His-azwj Words, the Mighty and Majestic and the ones with relationship [2:83] – so 
they are from your relatives of your father and your mother. He-azwj Said to you – recognise 
their-asws rights just as the Covenant was Taken upon the Children of Israel, and Taken upon 
you all, group of community of Muhammad-saww, with recognising the rights of the relatives 

 
12 Bihar Al-Anwaar – V 48, The book of History – Musa Al-Kazim-asws, Ch 6 H 4 
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of Muhammad-saww - they-asws are the Imams-asws from after him-saww, and ones who follow 
them afterwards, from the good people of their-asws Religion’’.13 

ِبْنِِالَْْكَمِِعَنِْرَجُلٍِعَنِْحَبِِ ِوَِغَيْرهُُِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِعِيسَىِعَنِْعَلِيِ  يبِِبْنِِأَبِِثََبِتٍِقاَلَِجَاءَِإِلََِأمَِيِرِالْمُؤْمِنِيَِ)ِعليهِالسلَمِ(ِمَُُمَدُِبْنُِعَلِيٍ 
هُوَِيَ قْسِمُهَاِللِنَاسِِقَدَحاًِقَدَحاًِفَقِيلَِلَهُِيََِّأمَِيَرِِِِِالْعُرَفاَءَِأَنِْيََتْوُاِبَِلْيَ تَامَىِفأََمْكَنَ هُمِْمِنِْرُءُوسِِالَْْزْقاَقِِيَ لْعَقُونَِاَِوَِعَسَلٌِوَِتِيٌِمِنِْهََْدَانَِوَِحُلْوَانَِفأََمَرَِ

مَامَِأبَوُِالْيَ تَامَىِوَِ  إِنََّاَِألَْعَقْتُ هُمِْهَذَاِبِرعَِايةَِِالْآبََءِِ.ِالْمُؤْمِنِيَِمَاِلََمُِْيَ لْعَقُونَِاَِفَ قَالَِإِنَِالِْْ

Muhammad Bin Ali, and someone else, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam, from A man, 
from Habeeb Bin Abu Sabit who said,  

‘There came to Amir Al-Momineen-asws, honey and figs from Hamdan, and gifts. So he-asws 
ordered the officers that they should bring the orphans. So he-asws enabled them from top for 
the tasting. They were licking it and he-asws was distribution to the people, cup by cup. So it 
was said to him-asws, ‘O Amir Al-Momineen-asws! What is for them that they should be licking 
it?’  

So he-asws said: ‘The Imam-asws is a father of the orphans, and rather this treat of theirs is due 
to the care of the father’.14  

Maintaining a Good relationship with the Descendants of Rasool-Allah-saww: 

ِبْنِِأَبِِحَْْزَِ ِالْوَشَاءِِعَنِْعَلِيِ  عْتُهُِيَ قُولُِالُْْسَيُِْبْنُِمَُُمَدٍِعَنِْمُعَلَىِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِِالَْْسَنِِبْنِِعَلِيٍ  ةَِعَنِْأَبِِبَصِيٍرِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلَمِ(ِقاَلَِسََِ
بَِلْعَرْشِِت َِ جَلَِالَذِينَِيَصِلُونَِماِأمََرَِالَلُِّبِهِِأَنِْقُولُِاللَهُمَِصِلِْمَنِْوَصَلَنِِِوَِاقْطَعِْمَنِْقَطعََنِِِوَِهِيَِرَحِمُِآلِِمَُُمَدٍِوَِهُوَِقَ وْلُِاللَِِّعَزَِوَِِإِنَِالرَحِمَِمُعَلَقَةٌِ

كُِلِ ِذِيِرَحِمٍِِ.  يوُصَلَِوَِرَحِمُ

Al-Husayn Bin Muhammad, from Moallah Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Al Washa, from Ali Bin Abu 
Hamza, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws, said, ‘I heard him-asws saying: ‘The kinship (of 
the Progeny-asws of Muhammad-saww) would attach itself with the Throne saying, ‘O Allah-azwj! 
Maintain with the one who maintained me and Cut off the one who cut me off, and it is the 
relationship with the Progeny-asws of Muhammad-saww, and these are the Words of Allah-azwj 
Mighty and Majestic [13:21] And those who join what Allah has Bidden to be joined – and 
the relative is every one with the relationship’.15 

Relatives-asws of Muhammad-saww would intercede for their-asws followers: 

A person who had cut-off his relationships but he had maintained good relationships with the 
progeny of Muhammad-saww, the relatives of Rasool-Allah-saww will ask his relatives to forgive 
him on their behalf, as per their-asws intercession – also applicable in other deficiencies 
(shortcoming in deeds and indulgence in forbidden). 

 
13 Tafseer Imam Hassan Al Askariasws – S 201 
14 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 104 H 5 
15 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 68 H 7 
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نْ يَاِوَِنذُُورهِِِ نْ يَاِبِعُهُودِهِِفَ وَفُواِلَهُِهَاهُنَاِبِاَِوَعَِ وَِأيََْاَنهِِِوَِِِقاَلَِالْبَاقِرُِعِوَِيُ قَالُِللِْمُوفِِبِعُهُودِهِِفِِالدُّ دْنََهُِوَِمَوَاعِيدِهِِيََِّأيََ تُهَاِالْمَلََئِكَةُِوَفََِهَذَاِالْعَبْدُِفِِالدُّ
هُُِالْمَلََئِكَةُِإِلََِالْْنَِانِِ  سَامُُِوهُِوَِلََِتُ نَاقِشُوهُِفَحِينَئِذٍِتُصَيرِ 

And Al-Baqir-asws said: ‘And He-azwj would Say to the fulfiller of his pact – in the world regarding 
his vows, and his oaths, and his promises: “O you Angels! This servant fulfilled his pacts in the 
world, therefore fulfil for him over here with what We-azwj had Promised him, and excuse him 
and do not discuss with him (too much about his sins)”. So this is where the Angels would 
take him to the Gardens. 

كَِانَِوَصَلَِرَحِمَِمَُُمَدٍِصِوَِقَدِْقَطَعَِرَحِمَِنَ فْسِهِِشَفَعَِ أرَْحَامُِمَُُمَدٍِلَهُِإِلََِرَحِِْهِِوَِقاَلُواِلَكَِمِنِْحَسَنَاتنَِاِوَِطاَعَتِنَاِمَاِشِئْتَِفاَعْفُِِِوَِأمََاِمَنِْقَطَعَِرَحَِْهُِفإَِنْ
فَ يَعْفُواِعَنْهُِوَِيُ عَوِ ضُِالَلُِّالْمُعْطِيَِوَِلََِيَ نْقُصُهُمِْ  ِعَنْهُِفَ يُعْطوُنهَُِمَاِيَشَاءُِ

And as for the one who cuts off his relationships, so if he was maintaining with the relatives 
of Muhammad-saww, and he had cut off his own relatives, the relatives of Muhammad-saww 
would intercede to his relative, and they would be saying to him, ‘For you are our good deeds 
and our (acts of) obedience whatever you so desire, therefore forgive him’. And they would 
be forgiving him from these whatever he so desires, and he would forgive them, and Allah-azwj 
would Give to the giver what would benefit them and He-azwj would not be deficient with 
them.  

كَِانَِوَصَلَِأرَْحَامَِنَ فْسِهِِوَِقَطَعَِأرَْحَامَِمَُُمَدٍِصِبََِنِْجَحَدَِحُقُوقَ هُمِْوَِدَفَ عَهُمِْعَنِْوَاجِبِهِِ وَِنَ بَزَِبَِلْْلَْقَابِِِِمِْوَِسَََىِغَيْرهَُمِْبََِسَْاَئهِِمِْوَِلَقَبَهُمِْبَِلَْقَابِِِمِْوَِإِنْ
دُواِِالْقَبِيحَةِِمُُاَلفِِيهِِمِنِْأهَْلِِوَلََيتَِهِمِْقِيلَِلَهُِيََِّعَبْدَِاللَِِّاكْتَسَبْتَِعَدَاوَةَِآلِِمَُُمَدٍِالطهراء ]الْمُطَهَرِ[ِأئَمَِتِكَِلِصَدَاقَةِِهَؤُلََءِِفاَسْتَعِنِْبِِِمُِالْآنَِليُِعِينُوكَِفَلََِيَُِ

 يمِِالْمُهِيِِعِيناًِوَِلََِمُغِيثاًِوَِيَصِيُرِإِلََِالْعَذَابِِالْْلَِِمُِ

And if he had maintained relationships of his own relatives and cut off the relatives of 
Muhammad-saww, by rejecting their-asws rights, and repelling them-asws from what Obligates for 
them-asws, and name others with their-asws names, and entitle others with their-asws titles, and 
denounce with the ugly titles his adversaries from the people of their-asws Wilayah, it would 
be said to him, ‘O servant of Allah-azwj! You earned the enmity of the Progeny-asws of 
Muhammad-saww, the clean, your Imams-asws, in your ratification of these ones, so seek 
assistance with them now to assist you’. But he would not (be able to) find an aide, nor a 
helper, and he would come to the painful, abasing Punishment. (An Extract).16 

This holds for all sins of the believers committed in this world, including the abandoning of 
the ‘Sila e Rehmi’ - which will be forgiven due to Masomeen-asws’s intercession - as we find in 
many other Ahadith.  For example, 

ِشَافِعٌِيَ وْمَِالْقِيَامَةِِلَِْرْبَ عَةِِأَصْنَافٍِوَِوَِعَنْهُِعَنِْأبَيِهِِعَنِْبَ عْضِِأَصْحَابنَِاِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلَمِ(ِقاَلَِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّ)ِصلىِالله ِعليهِوآلهِ(ِإِنّ ِ
نْ يَاِرَجُلٌِنَصَرَِ ِوَِرَجُلٌِيَسْعَىِفِِحَوَائِجِِِذُر يَِتِِِوَِرَجُلٌِبَذَلَِمَالَهُِلِذُر يَِتِِِعِنْدَِالْمَضِيقِِوَِرَجُلٌِأَحَبَِذُر يَِتِِِبَِللِ سَانِِوَِبَِلْقَلْبِِِِلَوِْجَاءُواِبِذُنوُبِِأهَْلِِالدُّ

 ذُر يَِتِِِإِذَاِطرُدُِواِأوَِْشُر دُِواِِ.

And from him, from his father, from one of our companions,  

 
16 Bihar Al Anwaar – V 23, The book of Imamate, P 1 Ch 67 H 112 
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Abu Abdullah-asws reports that Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww would be an intercessor on the 
Day of Judgement for four types (of people) and even though they may have come with the 
sins of the people of the world – a man who helped my-saww children; and a man who spent 
his wealth for my-saww descendants during constraints; and a man who loved my-saww children 
by the tongue, and by the heart; and a man who strived regarding the needs of my-saww 
children when they were either expelled or displaced’.17  

Kinship Rights for Those who are not on Wilayah: 

ِعَنِْصَفْوَانَِعَنِِالْْهَْمِِبْنِِحُْيَِْ دٍِقاَلَِقُ لْتُِلَِْبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلَمِ(ِتَكُونُِلَِِالْقَراَبةَُِعَلَىِعَلِيُِّبْنُِمَُُمَدٍِعَنِْصَالِحِِبْنِِأَبِِحَْاَدٍِعَنِِالَْْسَنِِبْنِِعَلِيٍ 
سْلََمِِ.نَ عَمِْحَقُِّالرَحِمِِلََِيَ قْطعَُهُِشَيِِْغَيْرِِأمَْريِِأَِلََمُِْعَلَيَِحَقٌِّقاَلَِ كَِانَِلََمُِْحَقَانِِحَقُِّالرَحِمِِوَِحَقُِّالِْْ كَِانوُاِعَلَىِأمَْركَِ  ءٌِوَِإِذَا

Ali Bin Muhammad, from Salih Bin Abu Hammad, from Al Hassan Bin Ali, from Safwan, from Al Jaham Bin 
Humeyd who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘There happen to be relatives for him being upon other than my 
matter (Al-Wilayah). Is there (any) right for them upon me?’  

He-asws said: ‘Yes, the right of kinship. Nothing can cut it off. And had they been upon your 
matter (Al-Wilayah), there would have been two rights for them – the right of the kinship and 
the right of Al-Islam’.18  

كَِانََِلََِيَ عْرفِاَنِِالَْْقَِقاَلَِِمَُُمَدُِبْنُِيََْيَىِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِعِيسَىِعَنِْمُعَمَرِِبْنِِخَلََدٍِقاَلَِقُ لْتُِلَِْبِِالَْْسَنِِا لر ضَِاِ)ِعليهِالسلَمِ(ِأدَْعُوِلِوَالِدَيَِإِذَا
هُمَاِوَِإِِ كَِانََِحَيَيِِْلََِيَ عْرفِاَنِِالَْْقَِفَدَارهَِِاَِفإَِنَِرَسُولَِاللَِِّ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِقاَلَِإِنَِالَلَِّادعُِْلََمَُاِوَِتَصَدَقِْعَن ْ  بَ عَثَنِِِبَِلرَحَْْةِِلََِبَِلْعُقُوقِِِ.نْ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Moammar Bin Khalid who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan Al-Reza-asws, ‘Should I supplicate for my parents when they do not 
recognise the truth (Al-Wilayah)?’ He-asws said: ‘Supplicate for them both and give charity on 
their behalf; and if they were alive (and) not recognising the truth (Al-Wilayah), so circle 
around them (introduce to them the Al-Wilayah), for Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj Sent 
me-saww with the Mercy, not with the ingratitude’ (ungratefulness).19  

One cannot disavow a Momin ‘Friend/relative’ even if a ‘big’ sinner: 

قُ لْتُِلَِْبِِالَْْسَنِِمُوسَىِعِالرَجُلُِمِنِِِِْحَامِِقاَلَ:كنزِجامعِالفوائدِوِتأويلِالآيَّتِالظاهرةِرَوَىِشَيْخُِالطاَئفَِةِِرَحَِْهُِالَلُِّبِِِسْنَادِهِِعَنِْزَيْدِِبْنِِيوُنُسَِالشَِ
 ءُواِمِنِْخَيْرهِِِوَِأبَْغِضُواِعَمَلَهُِيَشْرَبُِالْْمَْرَِوَِيَ رْتَكِبُِالْمُوبِقَِمِنَِالذَنْبِِنَ تَبََأَُِمِنْهُِفَ قَالَِتَبََءَُواِمِنِْفِعْلِهِِوَِلََِتَ تَبَََِِمَوَاليِكُمِْعَاصٍِ

(The books) ‘Kunz Jamie Al Fawaid’ and ‘Taweel Al Ayaat Al Zaahira’ – It is reported by Sheykh al Taifa, by his 
chain, from Zayd bin Yunus Al Shaham who said,  

 
17 Al Kafi – V 4 – The Book of Zakat Ch 83 H 9 
18 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 68 H 30 
19 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 69 H 8 
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‘I said to Abu Al-Hassan Musa-asws, ‘The man from your-asws friends disobeys, he drinks the 
wine and indulges in the destructive sins, should we disavow from him?’ He-asws said: ‘Disavow 
from his deeds and do not disavow from his goodness, and hate his deeds’.  

ائنَِاِأَبَىِالَلُِّأَنِْيَكُونَِوَليُِّنَاِفاَسِقاًِفاَجِراًِوَِإِنِْعَمِلَِمَاِعَمِلَِوَِِفَ قُلْتُِيَسَعُِلنََاِأَنِْنَ قُولَِفاَسِقٌِفاَجِرٌِفَ قَالَِلََِالْفَاسِقُِالْفَاجِرُِالْكَافِرُِالْْاَحِدُِلنََاِوَِلَِْوْليَِِ
 فاَجِرُِالْعَمَلِِمُؤْمِنُِالنَفْسِِخَبِيثُِالْفِعْلِِطيَِ بُِالرُّوحِِوَِالْبَدَنِِلَكِنَكُمِْقُولُواِفاَسِقُِالْعَمَلِِ

I said, ‘Is there leeway for us that we should be saying, ‘Mischief-maker, immoral’?’ He-asws 
said: ‘No. The mischief-maker, the immoral, is the Kafir, the rejecter of us-asws and our-asws 
friends. Allah-azwj has Refused the our-asws friends be a mischief-maker, an immoral, and even 
if he does what he does, but you should be saying, ‘Mischievous of the deeds, immoral of the 
deeds, a Momin himself (may be the) wicked of the deeds, but good of the soul and the body.  

نْ يَاِإِلََِوَِالَلُِّوَِرَسُولهُُِوَِنََْنُِعَنْهُِراَضُونَِيََْشُرهُُِاللَُِّ ِعَلَىِمَاِفِيهِِمِنَِالذُّنوُبَِمُبْيَض اًِوَجْهُهُِمَسْتُورَةًِعَوْرَتهُُِآمِنَةًِرَوْعَتُهُِلََِخَوْفٌِلََِوَِاللَِِّلََِيَُْرجُُِوَليُِّنَاِمِنَِالدُّ
نْ يَاِحَتََِّيُصَفَىِمِنَِالذُّنوُبِِإِمَاِبِصُِيبَةٍِفِِمَالٍِأوَِْنَ فْسٍِأَِعَلَيْهِِوَِلََِحُزِْ  وِْوَلَدٍِأوَِْمَرَضٍِنٌِوَِذَلِكَِأنَهَُِلََِيَُْرجُُِمِنَِالدُّ

No, by Allah-azwj! Our-asws friend does not exit from the world except and Allah-azwj and His-azwj 
Rasool-saww and we-asws are pleased from him. Allah-azwj would Resurrect him despite what he 
is in from the sins, whitened of face, veiled of his nakedness, and safe of his fear, neither 
would there be fear upon him nor grief, and that is because he will not exit from the world 
until he is cleaned from the sins. Either by difficulties regarding wealth, or self, or children, or 
illness. 

لِمَاِرَآهُِفَ يَكُونَِذَلِكَِ يرَدُِِعَلَيْهِِمِنِْأهَْلِِدَوْلَةِِالْبَاطِلِِِِوَِأدَْنََِمَاِيُصْنَعُِبِوَليِِ نَاِأَنِْيرُيِهَُِالَلُِّرُؤْيََِّمَهُولَةًِفَ يُصْبِحَِحَزيِناًِ عَلَيْهِِعِنْدَِ أوَِْيُشَدَدَِِِكَفَارَةًِلَهُِأوَِْخَوْفاًِ
 صَلَىِالَلُِّعَلَيْهِمَاالْمَوْتِِفَ يَلْقَىِالَلَِّعَزَِوَِجَلَِطاَهِراًِمِنَِالذُّنوُبِِآمِنَةًِرَوْعَتُهُِبِحَُمَدٍِوَِأمَِيِرِالْمُؤْمِنِيَِ

And the least of what is done with our-asws friend is the Allah-azwj Shows him a horrific dream 
and he wakes up in the morning gloomy for what he had seen, and that would become an 
expiation for him, or some fear would be passing upon him from the people of the 
government of the falsehood, or there would be difficulty upon him at death, so he would 
meet Allah-azwj Mighty and Majestic, clean from the sins, secure from his fear due to 
Muhammad-saww and Amir Al-Momineen-asws.  

يع فَعِنْدَهَاِتُصِيبُهُِرَحَْْةُِاللَِِّالْوَاسِعَةُِِِاًِأوَِْشَفَاعَةُِمَُُمَدٍِوَِأمَِيِرِالْمُؤْمِنِيَِعِثََُِيَكُونُِأمََامَهُِأَحَدُِالْْمَْرَيْنِِرَحَْْةُِاللَِِّالْوَاسِعَةُِالَتِِِهِيَِأوَْسَعُِمِنِْأهَْلِِالَْْرْضِِجَِْ
كَِانَِأَحَقَِبِِاَِوَِأهَْلَهَاِوَِلَهُِإِحْسَانُِاَِوَِفَضْلُهَا.  الَتِِ

Then there would happen to be in front of him, one of the two matters – The extensive Mercy 
of Allah-azwj which is vaster than the people of the earth in their entirety, or intercession of 
Muhammad-saww and Amir Al-Momineen-asws. At that, he would achieve the extensive Mercy 
of Allah-azwj which he would be deserving with it, and its rightful one, and for him would be its 
Favour and its Grace’.20ِ 

 
20 Bihar Al Anwaar – V 27, The book of Imamate, P 6 Ch 3 H 139 
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What-if Relatives are hostile towards One? 

ِبْنِِالن ُّعْمَانِِعَنِْإِسْحَاقَِبْنِِعَمَارٍِقَِ الَِقاَلَِبَ لَغَنِِِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلَمِ(ِأَنَِرَجُلًَِأتََىِِمَُُمَدُِبْنُِيََْيَىِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِعِيسَىِعَنِْعَلِيِ 
يعاًِقاَلَِفَكَيْفَِأَصْنَعُِسُولَِاللَِِّأهَْلُِبَ يْتِِِأبََ وْاِإِلََِتَ وَثُّباًِعَلَيَِوَِقَطِيعَةًِلِِوَِشَتِيمَةًِفأََرْفُضُهُمِْقاَلَِإِذاًِيَ رْفُِالنَبَِِ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِفَ قَالَِيََِّرَِ ضَكُمُِالَلُِّجَِْ

كَِانَِلَكَِمِنَِاللَِِّعَلَيْهِمِْظَهِيٌرِِ.قاَلَِتَصِلُِمَنِْقَطعََكَِوَِتُ عْطِيِمَنِْحَرَمَكَِوَِتَ عْفُوِعَمَنِْظلََمَكَِفَِ  إِنَكَِإِذَاِفَ عَلْتَِذَلِكَ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Numan, from Is’haq Bin Ammar who 
said,  

‘It reached me from Abu Abdullah-asws that a man came over to the Prophet-saww and he said, 
‘O Rasool-Allah-saww! My family members refuse except to leap upon me and cut me off and 
accuse me. So, shall I reject them?’ He-saww said: ‘Then Allah-azwj would Reject you entirely’. He 
said, ‘So how shall I deal with it?’ He-saww said: ‘Maintain good relationship with the one who 
cuts you off, and give to the one who deprives you, and excuse the one who oppresses you, 
for when you do that, there would be for you, from Allah-azwj, a Backing’.21  

 

Maintaining Good Relationships with ‘Difficult Relatives’: 

ِبْنِِالَْْكَمِِعَنِْعَبْدِِاللَِِّبْنِِسِنَانٍِقاَلَِقُ لْتُِلَِْبِِعَبْدِِاللَِِّ )ِعليهِالسلَمِ(ِإِنَِلَِِابْنَِعَمٍ ِأَصِلُهُِفَ يَ قْطعَُنِِِوَِأَصِلُهُِفَ يَ قْطعَُنِِِحَتََِّلَقَدِْهَََمْتُِِِِ وَِعَنْهُِعَنِْعَلِيِ 
 يعاًِوَِإِنِْقَطعَْتَهُِوَِقَطعََكَِقَطعََكُمَاِالَلُِّ.ِعَزَِوَِجَلَِجَِِْلقَِطِيعَتِهِِإِيََّيَِأَنِْأقَْطعََهُِأَِتَأْذَنُِلِِقَطْعَهُِقَالَِإِنَكَِإِذَاِوَصَلْتَهُِوَِقَطعََكَِوَصَلَكُمَاِاللَُِّ

From him, from Ali Bin Al Hakam, from Abdullah Bin Sinan who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘There is a cousin of mine I maintain kinship with, but he cuts me 
off, and I maintain kinship with him but he cuts me off, to the extent that I have thought that 
if he were to cut me off (again), I will cut him off. Do you-asws permit me to cut him off?’ He-

asws said: ‘When you maintain it to him and he cuts you off, Allah-azwj Mighty and Majestic 
Maintains it with both of you together, and if you cut him off and he cuts you off, Allah-azwj 
would Cut off both of you’.22  

Forwarding Rewards to the Deceased Parents is from Sila e Rehmi: 

ِعَنِِالَْْكَمِِبْنِِمِسْكِيٍِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِمَرْوَانَِقاَلَِقاَلَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّ ِ)ِعليهِالسلَمِ(ِمَاِيََنَْعُِالرَجُلَِمِنْكُمِْأَنِْيَبَََِوَالِدَيْهِِحَيَيِِْوَِمَيِ تَيِِْعَنْهُِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِعَلِيٍ 
هُمَاِوَِيَ تَصَدَِ هُمَاِفَ يَكُونَِالَذِيِصَنَعَِلََمَُاِوَِلَهُِمِثْلُِذَلِكَِفَ يَزيِدَهُِايُصَلِ يَِعَن ْ هُمَاِوَِيَصُومَِعَن ْ هُمَاِوَِيََُجَِعَن ْ كَِثِيراًِِ.قَِعَن ْ  لَلُِّعَزَِوَِجَلَِبِبَ هِِِوَِصِلَتِهِِخَيْراً

From him, from Muhammad Bin Ali, from Al Hakam Bin Miskeen, from Muhammad Bin Marwan who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘What prevents the man from you from being righteous with his 
parents, be they alive or dead. He can pray Salāt on their behalf, and give charity on their 
behalf, and perform Hajj on their behalf, and Fast on their behalf. Thus, that which he does 

 
21 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 68 H 2 
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for them both would happen to for him, the like of that, and Allah-azwj Mighty and Majestic 
would Increase him, due to his righteousness, and his kinship, a lot of good’.23 

Keeping Good Relationships with the Relatives who live far Away: 

قاَلَِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِأوُصِيِِِِوَِعَنْهُِعَنِِالَْْسَنِِبْنِِمَُْبُوبٍِعَنِْعَمْروِِبْنِِأَبِِالْمِقْدَامِِعَنِْجَابِرٍِعَنِْأَبِِجَعْفَرٍِ)ِعليهِالسلَمِ(
هُمِْوَِمَنِْفِِأَصْلََبِِال كَِانَتِْمِنْهُِعَلَىِمَسِيرةَِِسَنَةٍِالشَاهِدَِمِنِْأمَُتِِِوَِالْغَائِبَِمِن ْ ِفإَِنَِذَلِكَِمِنَِِر جَِالِِوَِأرَْحَامِِالنِ سَاءِِإِلََِيَ وْمِِالْقِيَامَةِِأَنِْيَصِلَِالرَحِمَِوَِإِنْ

ينِِِ.  الدِ 

And from him, from Al Hassan Bin Mahboub, from Amro Bin Abu Al Miqdam, from Jabir: 

Abu Ja’far-asws says that Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww hereby bequeath the present ones of my-

saww community and the absent ones from them, and the ones in the backbones of the men 
and the wombs of the women up to the Day of Judgement that they should maintain goodly 
relationships with the relatives, and even if there was one from them upon a travel distance 
of a year, for that is from the Religion’.24  

The Minimum from the rights of Kinship: 

هِِالَْْسَنِِبْنِِراَشِدٍِعَنِْأَبِِبَصِيٍرِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلَمِ(ِِوَِعَنْهُِ قاَلَِقاَلَِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَِ)ِعليهِالسلَمِ(ِصِلُواِِِعَنِِالْقَاسِمِِبْنِِيََْيَىِعَنِْجَدِ 
 لََِوَِاتَ قُواِالَلَِّالَذِيِتَسائَ لُونَِبِهِِوَِالَْْرْحامَِإِنَِالَلَّكِانَِعَلَيْكُمِْرَقِيباًِ.أرَْحَامَكُمِْوَِلَوِْبَِلتَسْلِيمِِيَ قُولُِالَلُِّتَ بَارَكَِوَِتَ عَا

From him, from Al Qasim Bin Yahya, from his grandfather Al Hassan Bin Rashid, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws said: 
‘Maintain your kinship even though it be with the greetings. Allah-azwj Blessed and High is 
Saying [4:1] and fear Allah, by Whom you are asking by Him and the kinship; surely Allah 
was Ever-Watchful over you’.25 

بْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلَمِ(ِيَ قُولُِإِنَِصِلَةَِالرَحِمِِوَِالْبََِليَُ هَوِ نََنِِمَُُمَدُِبْنُِيََْيَىِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِِابْنِِمَُْبُوبٍِعَنِْإِسْحَاقَِبْنِِعَمَارٍِقاَلَِسََِعْتُِأبَََِعَِ
 صِلُواِأرَْحَامَكُمِْوَِبَ رُّواِبِِِخْوَانِكُمِْوَِلَوِْبُِِسْنِِالسَلََمِِوَِرَدِ ِالْْوََابِِِ.الِْْسَابَِوَِيَ عْصِمَانِِمِنَِالذُّنوُبِِفَِ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Is’haq Bin Ammar who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘The maintenance of goodly relationship with the relatives, 
and the righteousness, would both east the Reckoning and would defend from the sins. 
Therefore, maintain your relationships and be good with your brethren, and even though it 
be by the goodly greeting and response’.26  

 
23 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 69 H 7 
24 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 68 H 5 
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Addendum: 

بْهُِفَ قَالَِأنَََِابْنُِأبَيِكَِوَِلََِتَ رُدُِِّدَخَلَِزَيْدُِبْنُِمُوسَىِبْنِِجَعْفَرٍِعِعَلَىِالْمَأْمُونِِفأََكْرَمَهُِوَِعِنْدَهُِالر ضَِاِعِفَسَلَمَِزَيْدٌِعَلَيْهِِف َِِِالمناقبِلَبنِشهرآشوب لَمِْيُُِ
 عَلَيَِسَلََمِي

(The book) ‘Al Manaqib’ of Ibn Shehr Ashub –  

‘Zayd son of Musa-asws Bin Ja’far-asws entered to see Al-Mamoun. He honoured him, and Al-
Reza-asws was with him. Zayd greeted unto him-asws, but he-asws did not answer him. He said, ‘I 
am a son of your-asws father-asws, and you-asws are not responding to me of my greeting?’ 

 .فَ قَالَِعِأنَْتَِأَخِيِمَاِأَطعَْتَِالَلَِّفإَِذَاِعَصَيْتَِالَلَِّلََِإِخَاءَِبَ يْنِِِوَِبَ يْنَكَِ

He-asws said: ‘You are my-asws brother for as long as you obey Allah-azwj. When you disobey Allah-

azwj, there is no brotherhood between me-asws and you’’.27 

ِعَنِْأبَيِهِِعَنِْعَم ِِ عَنِِالْمُفَضَلِِعَنِْإِبْ راَهِيمَِبْنِِعَبْدِِالصَمَدِِالَْاَشِِِيِ  بَ عَثَِِِهِِعَبْدِِالْوَهَابِِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِإِبْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِقاَلَ:الْمالِِللشيخِالطوسيِجَْاَعَةٌِ
ِيَ قُولُِذَلِكَِِأبَوُِجَعْفَرٍِالْمَنْصُورُِإِلََِأَبِِعَبْدِِاللَِِّجَعْفَرِِبْنِِمَُُمَدٍِعِوَِأمََرَِبِفُرُشٍِفَطرُحَِتِْلَهُِإِلََِجَا نبِِهِِفأََجْلَسَهُِعَلَيْهَاِثََُِقاَلَِعَلَيَِبِحَُمَدٍِعَلَيَِبَِلْمَهْدِيِ 

 مَاِيََْبِسُهُِإِلََِأنَهَُِيَ تَبَخَرُِلسَاعَةَِالسَاعَةَِيََْتِِيََِّأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَِمِراَراًِفَقِيلَِلَهُِا

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – A group, from Al Mufazzal, from Ibrahim Bin 
Abdul Samad Al Hashimy, from his father, from his uncle Al Wahab Bin Muhammad Bin 
Ibrahim, from his father who said,  

‘Abu Ja’far Al-Mansour sent for Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, and he ordered with a thick rug 
to be places to his side and seated him-asws upon it. Then he said, ‘To me, with Muhammad! 
To me, with the Mahdy!’ - saying that repeatedly. It was said to him, ‘In a moment! In a 
moment, he shall come, O commander of the faithful. Nothing is withholding him except that 
he is being perfumed!’ 

 ِحَدِيثٌِحَدَثْ تَنِيهِِفِِصِلَةِِالرَحِمِِأذَكُْرهُُِيَسْمَعُهُِالْمَهْدِيُِّفَمَاِلبَِثَِأَنِْوَافََِوَِقَدِْسَبَقَتْهُِراَئِحَتُهُِفأَقَْ بَلَِالْمَنْصُورُِعَلَىِجَعْفَرٍِعِفَ قَالَِيََِّأبَََِعَبْدِِاللَِِّ

It was not long before he arrived, and his aroma had preceded him. Al-Mansour faced to Ja’far-

asws and said, ‘O Abu Abdullah-asws! Narrate to us regarding connecting (helping) the kinship, 
mentioning it so Al-Mahdy will hear’.  

ِعِقاَلَِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّصِإِنَِالرَجُلَِليََصِلُِ هِِعَنِْعَلِيٍ  هَُاِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِِِِقاَلَِنَ عَمِْحَدَثَنِِِأَبِِعَنِْأبَيِهِِعَنِْجَدِ  رَحَِْهُِوَِقَدِْبقَِيَِمِنِْعُمُرهِِِثَلََثُِسِنِيَِفَ يُصَيرِ 
هَُاِالَلُِّثَلََثَِسِنِيَِثَلََثِيَِسَنَةًِوَِيَ قْطعَُهَاِوَِقَِ  دِْبقَِيَِمِنِْعُمُرهِِِثَلََثوُنَِسَنَةًِفَ يُصَيرِ 

He-asws said: ‘Yes. My-asws father-asws narrated to me-asws from his-asws father, from his-asws 
grandfather-asws, from Ali-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘If a man were to connect 
with (help) his relatives, and three years were remaining from his lifespan, Allah-azwj Mighty 

 
27 Bihar Al Awaar – V 49, The book of History – Ali Al Rezaasws, Ch 16 H 10 
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and Majestic would Make it to be thirty years; and (if) he were to cut it (relationship) off, and 
thirty years were remaining from his lifespan, Allah-azwj would Make it to be three years’.  

وَِيُ ثْبِتُِوَِعِنْدَهُِأمُُِّالْكِتابِِِ-ثََُِتَلََِع  قاَلَِهَذَاِحَسَنٌِيََِّأبَََِعَبْدِِاللَِِّوَِليَْسَِإِيََّهُِأرََدْتُِِيََْحُواِالَلُِّماِيَشاءُِ

Then he-asws recited: Allah Deletes and Affirms whatever He so Desires to, and with Him is 
the Mother of the Book [13:39]. He (Al-Mansour) said, ‘This is excellent, O Abu Abdullah-asws, 
and it isn’t what I intended’.  

هِِعَنِْعَلِيٍ ِعِقاَلَِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّصِصِلَِ كَِانَِأهَْلُهَاِغَيْرَِِقاَلَِأبَوُِعَبْدِِالَلُِّنَ عَمِْحَدَثَنِِِأَبِِعَنِْأبَيِهِِعَنِْجَدِ  يََّرَِوَِتَزيِدُِفِِالَْْعْمَارِِوَِإِنْ ةُِالرَحِمِِتَ عْمُرُِالدِ 
 أَخْيَارٍِ

Abu Abdullah-asws said: ‘Yes. My-asws father-asws narrated to me-asws, from his-asws father-asws, 
from his-asws grandfather-asws, from Ali-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Connecting the 
kinship builds the households and increases in the lifespans, and even if its people are not 
good’.  

 قاَلَِهَذَاِحَسَنٌِيََِّأبَََِعَبْدِِاللَِِّوَِليَْسَِهَذَاِأرََدْتُِ

He said, ‘This is excellent, O Abu Abdullah-asws, and this isn’t what I intended’.  

ِعِقاَلَِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّصِصِِ هِِعَنِْعَلِيٍ   لَةُِالرَحِمِِتُِوَِ نُِالِْْسَابَِوَِتَقِيِمِيتَةَِالسَوْءِِفَ قَالَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّنَ عَمِْحَدَثَنِِِأَبِِعَنِْأبَيِهِِعَنِْجَدِ 

Abu Abdullah-asws said: ‘Yes. My-asws father-asws narrated to me-asws from his-asws father-asws, from 
his-asws grandfather-asws, from Ali-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Connecting the 
kinship reduces the Reckoning and saved from the evil death’.  

 .نَ عَمِْهَذَاِأرََدْتُِ قاَلَِالْمَنْصُورُِ

Al-Mansour said, ‘Yes, this is what I wanted!’’28 

ِعَنِْأبَيِهِِعَنِْعُمَيْرِِبْنِِيزَيِدَِقاَلَِ: عَنِْعَلِيٍ  ِجَعَلْتُِِِِعيونِأخبارِالرضاِعليهِالسلَمِالَْمَْدَانُِّّ كُنْتُِعِنْدَِأَبِِالَْْسَنِِالر ضَِاِعِفَذكََرَِمَُُمَدَِبْنَِجَعْفَرٍِفَ قَالَِإِنّ ِ
 عَلَىِنَ فْسِيِأَنِْلََِيظُِلَنِِِوَِإِيََّهُِسَقْفُِبَ يْتٍِ

(The book) ‘Uyoon Akhbar Al-Reza-asws’ – Al Hamdany, from Ali, from his father, from Umeyr Bin Yazeed who 
said,  

‘I was in the presence of Abu Al-Hassan Al-Reza-asws, and he-asws mentioned Muhammad son 
of Ja’far-asws. He-asws said: ‘I-asws have made it to be upon myself that I-asws and him will not be 
shaded by the roof of one house’.  

هِِ  فَ قُلْتُِفِِنَ فْسِيِهَذَاِيََْمُرُنََِبَِلْبَِ ِوَِالصِ لَةِِوَِيَ قُولُِهَذَاِلعَِمِ 
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I said within myself, ‘This one is instructing us with the righteousness, and the connecting 
(with kinship), and he-asws is saying this for his-asws own uncle?’  

أدَْخُلِْعَلَيْهِِلََِْيُ قْبَلِْقَ وْلهُُِإِذَاِقاَلَِفَ نَظرََِإِلََِِفَ قَالَِهَذَاِمِنَِالْبَِ ِوَِالصِ لَةِِإِنهَُِمَتََِّيََتْيِنِِِوَِيَدْخُلُِعَلَيَِفَ يَقُولُِفَِِفَ يُصَِ قهُُِالنَاسُِوَِإِذَاِلََِْيَدْخُلِْعَلَيَِوَِلََِْ  ِ.دِ 

He-asws looked at me. He-asws said: ‘This is from the righteousness and the connecting (the 
kinship). When he comes to me-asws and enters to see me-asws, he speaks regarding me-asws, 
and the people ratify him, and when he does not come to (see) me-asws and I-asws do not go to 
him, his word does not get accepted when he speaks’’.29 

عَنِِالْبَزَوْفَريِِ ِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِإِدْريِسَِعَنِِابْنِِعِيس َىِعَنِِابْنِِمَُْبُوبٍِعَنِِْ الِمَةَِمَوْلََةِِالغيبةِللش يخِالطوس يِجَْاَعَةٌِ امِِبْنِِأَحَْْرَِعَنِْس َ الِحٍِعَنِْهِش َ يلِِبْنِِص َ جَِْ
رَتْهُِالْوَفاَةُِوَِأغُْمِيَِعَلَيْهِِفَ لَمَاِأفَاَقَِِِأَبِِعَبْدِِاللَِِّقاَلَتِْ يِِْوَِهُوَِكُنْتُِعِنْدَِأَبِِعَبْدِِاللَِِّجَعْفَرِِبْنِِمَُُمَدٍِعِحِيَِحَض    َ ِبْنِِالُْْس    َ نَِبْنَِعَلِيِ  ِقاَلَِأعَْطوُاِالَْْس    َ

كَِذَاِوَِفُلََِ كَِذَاالْْفَْطَسُِسَبْعِيَِدِينَاراًِوَِأعَْطِِفُلََنًَ  نًَ

(The book) ‘Al Ghayba’ of the sheykh Al Tusi – A group, from Al BAzufary, from Ahmad Bin 
Idrees, from Ibn Isa, from Ibn Mahboub, from Jameel Bin Salih, from Hisham Bin Ahmad,  

‘From Salima, a maid of Abu Abdullah-asws, she said, ‘I was in the presence of Abu Abdullah 
Ja’far-asws Bin Muhammad-asws when the expiry presented to him-asws and there was 
unconsciousness upon him-asws. When he-asws woke up, he-asws said: ‘Give seventy Dinars to Al-
Hassan Bin Ali-asws Bin Al-Husayn-asws (and he is Al-Aftas), and give so and so such and such’.  

 فَ قُلْتُِأَِتُ عْطِيِرَجُلًَِحََْلَِعَلَيْكَِبَِلشَفْرَةِِيرُيِدُِأَنِْيَ قْتلَُكَِ

I said, ‘Will you give to a man who attacked upon you with the knife intending to kill you-asws?’  

نَ عَمِْيََِّسَالِمَةُِإِنَِِوَِالَذِينَِيَصِلُونَِماِأمََرَِالَلُِّبِهِِأَنِْيوُصَلَِوَِيَُْشَوْنَِرَبَِمُِْوَِيَُافُونَِسُوءَِالِْْسابِِِ-قاَلَِترُيِدِينَِأَنِْلََِأَكُونَِمِنَِالَذِينَِقاَلَِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِ
ِوَِلََِقاَطِعُِرَحِمٍِالَلَِّخَلَقَِالْْنََةَِفَطيََبَهَاِوَِطيََبَِريََِهَاِوَِإِنَِريََِهَاِلتَُوجَدُِمِنِْمَسِيرةَِِألَْفَيِْعَامٍِوَِلََِيَُِِ  .دُِريََِهَاِعَاقٌّ

He-asws said: ‘Do you intend that I-asws should not be from the ones Allah-saww Mighty and 
Majestic Said: And those who are maintaining the relationships what Allah has Commanded 
with maintaining, and are in awe of their Lord and are fearing the evil Reckoning [13:21]? 
Yes, O Salima! Allah-saww Created the Paradise, and Made it good, and Made its aroma to be 
good, and its aroma would be smelt from a travel distance of a thousand years, and its aroma 
would not be smelt by one disloyal (to parents), nor one cutting off kinship’’.30 

ِِ عَنِْعَلِيِ  جَاءَنِّمَُُمَدُِبْنُِإِسَْاَعِيلَِبْنِِجَعْفَرٍِِِبْنِِجَعْفَرِِبْنِِمَُُمَدٍِقاَلَِرجالِالكشيِمَُُمَدُِبْنُِقُولَوَيْهِِالْقُمِ يُِّقاَلَِحَدَثَنِِِبَ عْضُِالْمَشَايِخِِوَِلََِْيَذْكُرِِاسََْهُِ
 وَِيوُصِيَهُِبِوَصِيَةٍِيَسْألَُنِِِأَنِْأَسْأَلَِأبَََِالَْْسَنِِمُوسَىِعِأَنِْيََْذَنَِلَهُِفِِالْْرُُوجِِإِلََِالْعِراَقِِوَِأَنِْيَ رْضَىِعَنْهُِ

(The book) ‘Rijal’ of Al Kashy – Muhammad Bin Qawlawiya Al Qummy who said, ‘It is narrated to me by one of 
the elders’ – and he did not mention his name,  

 
29 Bihar Al Awaar – V 46, The book of History – Ja’far Al Sadiqasws, Ch 8 H 4 
30 Bihar Al Awaar – V 46, The book of History – Ja’far Al Sadiqasws, Ch 9 H 17 
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‘From Ali son of Ja’far-asws Bin Muhammad-asws having said, ‘Muhammad Bin Ismail son of 
Ja’far-asws came to me asking me to ask Abu Al-Hassan Musa-asws that he-asws grants permission 
for him regarding the going out (rebelling) to Al-Iraq, and that he-asws should be pleased with 
him and advise with some advice.  

كَِانَِيَ تَهَيَأُِلِِأَنِْأَخْلُوَِبِهِِوَِأكَُلِ مَِ هُِقاَلَِفَ لَمَاِخَرجََِقُ لْتُِلَهُِإِنَِابْنَِأَخِيكَِمَُُمَدَِبْنَِإِسَْاَعِيلَِيَسْألَُكَِقاَلَِفَ تَجَنَبَِحَتََِّدَخَلَِالْمُتَوَضَأَِوَِخَرجََِوَِهُوَِوَقْتٌ
 لََِالْعِراَقِِوَِأَنِْتوُصِيَهُِفأََذِنَِلَهُِعأَنِْتَأْذَنَِلَهُِفِِالْْرُُوجِِإِِ

He (the narrator) said, ‘He-asws went aside until he entered having performed wud’u, and he-

asws came out during the time which he-asws had prepared for me that I be alone with him-asws 
and speak to him-asws. When he-asws came out, I said to him-asws, ‘The son of your-asws brother, 
Muhammad Bin Ismail, is asking you-asws if you-asws could permit for him regarding the going 
out to Al-Iraq, and that if you-asws could advise him’. He-asws permitted for him.  

ِأَنِْتوُصِيَنِِِفَ قَالَِأوُصِيكَِ ِأَنِْتَ تَقِيَِالَلَِّفِِدَمِيِفَ قَالَِلَعَنَِالَلُِّمَنِْيَسْعَىِفِِدَمِكَِثََُِقاَلَِِفَ لَمَاِرَجَعَِإِلََِمََْلِسِهِِقاَمَِمَُُمَدُِبْنُِإِسَْاَعِيلَِوَِقاَلَِيََِّعَمِ ِأُحِبُّ
 أَنِْتَ تَقِيَِالَلَِّفِِدَمِييََِّعَمِ ِأوَْصِنِِِفَ قَالَِأوُصِيكَِ

When he-asws returned to his-asws seat, Muhammad Bin Ismail stood up and said, ‘O uncle-asws! 
I would love it if you-asws could advise me’. He-asws said: ‘I-asws advise you that you should fear 
Allah-azwj regarding (shedding) my-asws blood’. He said, ‘May Allah-azwj Curse the one who strives 
in (shedding) your-asws blood!’ Then he said, ‘O uncle, advise me!’ He-asws said: ‘I-asws advise you 
that you should fear Allah-azwj in (shedding) my-asws blood’.  

وَِخََْسُونَِدِينَاراًِفَ قَبَضَهَاِثََُِأعَْطاَهُِصُرةًَِأُخْرَىِفِيهَاِمِائَةٌِِقاَلَِثََُِنََوَلَهُِأبَوُِالَْْسَنِِعِصُرةًَِفِيهَاِمِائَةٌِوَِخََْسُونَِدِينَاراًِفَ قَبَضَهَاِمَُُمَدٌِثََُِنََوَلَهُِأُِ خْرَىِفِيهَاِمِائَةٌِ
كَِانَتِْعِنْدَهُِوَِخََْسُونَِدِينَاراًِفَ قَِ  بَضَهَاِثََُِأمََرَِلَهُِبَِلَْفٍِوَِخََْسِمِائَةِِدِرْهَمٍ

He (the narrator) said, ‘Then Abu Al-Hassan-asws gave him a pouch where were one hundred 
and fifty Dinars. Muhammad took possession of it. Then he-asws gave him another, wherein 
were one hundred and fifty Dinars. He took possession of it. Then he-asws gave him another, 
wherein were one hundred and fifty Dinars. He took possession of it. Then he-asws ordered 
with one thousand and five hundred Dirhams to be for him, which were with him-asws. 

 فَ قُلْتُِلَهُِفِِذَلِكَِوَِلََسْتَكْثَرْتَهُِفَ قَالَِهَذَاِليَِكُونَِأوَكَْدَِلُِْجَتِِِإِذَاِقَطعََنِِِوَِوَصَلْتُهُِ

I said to him-asws regarding that, ‘And you-asws should not increase for him’. He said, ‘This is for 
it would be more emphatic for my-asws argument, when he shall cut off from me-asws and I-asws 
have connect him’.  

لَِوَِاسْتَأْذَنَِعَلَىِهَارُونَِوَِقاَلَِللِْحَاجِبِِقُلِْلَِْمِيِرِالْمُؤْمِنِيَِإِنَِِقاَلَِفَخَرجََِإِلََِالْعِراَقِِفَ لَمَاِوَرَدَِحَضْرَةَِهَارُونَِأتََىِبََبَِهَارُونَِبثِِيَابِِطرَيِقِهِِقَ بْلَِأَنِْيَ نْزِِ
يْرِِإِذْنٍِفَ قَدِْنََمَِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَِفِِهَذَاِِبْنِِمَُُمَدٍِبَِلْبَابِِفَ قَالَِالْْاَجِبُِانْزلِِْأوََلًَِوَِغَيرِ ِْثيَِابَِطرَيِقِكَِوَِعُدِْلِْدُْخِلَكَِإلِيَْهِِبِغَِِِمَُُمَدَِبْنَِإِسَْاَعِيلَِبْنِِجَعْفَرِِ

 الْوَقْتِِ

He (the narrator) said, ‘He went out to Al-Iraq. When he arrived to the presence of Haroun, 
he came to the door of Haroun with his road clothes before he had lodged, and sought 
permission to see Haroun, and he said to the doorman, ‘Say to commander of the faithful that 
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Muhammad Bin Ismail son of Ja’far-asws Bin Muhammad-asws is at the door!’ The guard said, 
‘Descend (lodge) first and change your road clothes and return, I shall let you enter to see him 
without permission, for the commander of the faithful is sleeping in this time’.  

ِِ تَأْذَنِْلِِفَدَخَلَِالْْاَجِبُِوَِأعَْلَمَِهَارُونَِقَ وْلَ ِحَضَرْتُِوَِلََِْ مَُُمَدِِبْنِِإِسَْاَعِيلَِفأََمَرَِبِدُخُولهِِِفَدَخَلَِقاَلَِيََِّأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَِِفَ قَالَِأعَْلِمِْأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَِأَنّ ِ
 عْفَرٍِبَِلْمَدِينَةِِيُُْبََِلَهُِالْْرَاَجُِوَِأنَْتَِبَِلْعِراَقِِيُُْبََِلَكَِالْْرَاَجُِخَلِيفَتَانِِفِِالَْْرْضِِمُوسَىِبْنُِجَِ

He said, ‘I shall let commander of the faithful know that I had presented, and you did not 
permit for me’. The guard entered and let Haroun know the words of Muhammad Bin Ismail. 
He ordered with his entry. He entered. He said, ‘O commander of the faithful! There are two 
caliphs in the earth. Musa-asws Bin Ja’far-asws, at Al-Medina, the taxes are being pulled to him-

asws, and you at Al-Iraq, the taxes are being pulled to you!’ 

لَِإِلََِمَنْزِِ لَِفَ قَالَِوَِاللَِِّفَ قَالَِوَِاللَِِّقاَلَِفأََمَرَِلَهُِبِاِئَةِِألَْفِِدِرْهَمٍِفَ لَمَاِقَ بَضَهَاِوَِحُِْ لهِِِأَخَذَتْهُِالر يََِةُِفِِجَوْفِِليَْلَتِهِِفَمَاتَِوَِحُوِ لَِمِنَِالْغَدِِالْمَالُِالَذِيِحُِْ
 .إلِيَْهِِ

He said, ‘By Allah-azwj?’ He said, ‘By Allah-azwj!’ He ordered a thousand Dirhams for him. When 
he had taken it and it was carried to his house, the wind seized him in the middle of his night 
and he died, and the next morning, the wealth which carried to him was turned around’’.31 

كُِلَِذَلِكَِِِِكتابِالنجومِعَبْدُِاللَِِّبْنُِجَعْفَرٍِالِْْمْيَرِيُِّفِكِِتَابِِالدَلََئِلِِبِِِسْنَادِهِِإِلََِمُيَسِ رٍِقاَلَ: قاَلَِلِِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّعِيََِّمُيَسِ رُِقَدِْحَضَرَِأَجَلُكَِغَيْرَِمَرةٍَ
 بِصِلَتِكَِرَحَِْكَِوَِبِر كَِِقَ راَبَ تَكَ. يُ ؤَخِ رُكَِاللَُِّ

(The book) ‘Kitab Al Nujoun’ – Abdullah Bin Ja’far Al Himeyri in ‘The book of Al Dalail’, by his 
chain to Muyassir who said,  

‘Abu Abdullah-asws said to me: ‘O Muyassir! Your death has presented many a time. During all 
that, Allah-azwj had Delayed it due to your maintaining your kinship and your righteousness 
with your relatives’’.32 

ِلََْظنُُّكَِِِسِ رٍِعَنِْأَحَدِهَِاَِعِقاَلَ:رجالِالكشيِابْنُِمَسْعُودٍِعَنِْعَبْدِِاللَِِّبْنِِمَُُمَدِِبْنِِخَالِدٍِعَنِِالْوَشَاءِِعَنِْبَ عْضِِأَصْحَابنَِاِعَنِْمُيَِ قاَلَِلِِيََِّمُيَسِ رُِإِنّ ِ
 وَصُولًَِلقَِراَبتَِكَِ

(The book) ‘Rijal’ of Al Kashy – Ibn Masoud, from Abdullah Bin Muhammad Bin Khalid, from Al Washa, from one 
of our companions, from Muyassir,  

‘From one of the two (5th or 6th Imam-asws). He (the narrator) said, ‘He-asws said to me: ‘O 
Muyassir! I-asws think you do help your relatives’.  

كُِنْتُِأعُْطِيِوَاحِداًِ كُِنْتُِفِِالسُّوقِِوَِأنَََِغُلََمٌِوَِأُجْرَتِِدِرْهََاَنِِوَ  ِعَمَتِِِوَِوَاحِداًِخَالَتِِِقُ لْتُِنَ عَمِْجُعِلْتُِفِدَاكَِلَقَدْ

 
31 Bihar Al Awaar – V 48, The book of History – Musa Al Kazimasws, Ch 9 H 48 
32 Bihar Al-Anwaar V 71 - The book of relationships - Ch 3 H 45 



‘Sila e Rehmi - Maintaining Kinship’  www.hubeali.com 

I said, ‘Yes, may I be sacrificed for you-asws! I used to be in the market, and I was a young boy, 
and my wages were two Dirham, and I used to give one to my paternal uncle and one to my 
maternal uncle’. 

كُِلَِذَلِكَِيُ ؤَخَرُِ.  فَ قَالَِأمََاِوَِاللَِِّلَقَدِْحَضَرَِأَجَلُكَِمَرتََيِْ

He-asws said; ‘But, by Allah-azwj, your death had presented twice. During each of that it was 
delayed’’.33 

ِالْكُوفُِِّعَنِْإِسْحَاقَِبْنِِإِبْ راَهِيمَِعَنِْيوُنُسَِعَنِْحَنَانٍِوَِابْنِِمُسْكَانَِ دَخَلْنَاِعَلَىِأَبِِجَعْفَرٍِعِوَِنََْنُِجَْاَعَةٌِِِِِعَنِْمُيَسِ رٍِقاَلَ:رجالِالكشيِإبِْ راَهِيمُِبْنُِعَلِيٍ 
كُِلَِذَلِكَِيُ ؤَخَرُِبِصِلَتِكَِقَ راَبَ تَكَِفَذكََرُواِصِلَةَِالرَحِمِِوَِالْقَراَبةَِِفَ قَالَِأبَوُِجَعْفَرٍِعِيََِّمُيَسِ رُِأمََاِإِنهَُِقَدِْحَضَرَِأَجَلُكَِغَيْرَِ  .مَرةٍَِوَِلََِمَرتََيِْ

(The book) ‘Rijal’ of Al Kashy – Ibrahim Bin Ali Al Kufy, from Is’haq Bin Ibrahim, from Yunus, from Hanan and Ibn 
Muskan, from Muyassir who said,  

‘We entered to see Abu Ja’far-asws, and we were a group. They mentioned maintaining the 
kinship and the relatives. Abu Ja’far-asws said: ‘O Murassir! But, your death had presented not 
once, nor twice, during all that it was delayed due to your maintaining (helping) your 
relatives’’.34 

عْتُِأبَََِعَِ إِنَِرَجُلًَِأتََىِالنَبَِِصِفَ قَالَِيََِّرَسُولَِِِبْدِِاللَِِّعِيَ قُولُِكتابِحسيِبنِسعيدِوِالنوادرِعَلِيُِّبْنُِإِسَْاَعِيلَِالتَمِيمِيُِّعَنِْعَبْدِِاللَِِّبْنِِطلَْحَةَِقاَلَِسََِ
ِوَِقَدِْأرََدْتُِرَفْضَهُمِْ كُِنْتُِأَصِلُهُمِْوَِهُمِْيُ ؤْذُونّ ِ  اللَِِّإِنَِلِِأهَْلًَِقَدْ

The book of Husayn Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Ali Bin Ismail Al Tameemi, from Abdullah Bin Talha who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘A man came to the Prophet-saww. He said, ‘O Rasool-Allah-

saww! There are family members for me. I have been helping them and they are hurting me, 
and I am intending to reject them’.  

يعاًِ فَ قَالَِلَهُِرَسُولُِاللَِِّصِإِذَنِْيَ رْفُضَكُمُِ  الَلُِّجَِْ

Rasool-Allah-saww said to him: ‘Then Allah-azwj will Reject you all!’ 

كَِيْفَِأَصْنَعُِ  قاَلَِوَ

He said, ‘And what should I do?’ 

كَِانَِالَلُِّعَزَِوَِ  ِجَلَِلَكَِعَلَيْهِمِْظَهِيراًِقاَلَِتُ عْطِيِمَنِْحَرَمَكَِوَِتَصِلُِمَنِْقَطعََكَِوَِتَ عْفُوِعَمَنِْظلََمَكَِفإَِذَاِفَ عَلْتَِذَلِكَ

He-asws said; ‘Give to the one who deprives you, and connect with the one who cuts you off, 
and pardon the one who is unjust to you. When you were to do that, Allah-azwj Mighty and 
Majestic will be a Backer to you against them’.  

 
33 Bihar Al-Anwaar V 71 - The book of relationships - Ch 3 H 46 
34 Bihar Al-Anwaar V 71 - The book of relationships - Ch 3 H 47 
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 قاَلَِابْنُِطلَْحَةَِفَ قُلْتُِلَهُِعِمَاِالظهَِيُرِقاَلَِالْعَوْنُ.

Ibn Talha (the narrator) said, ‘I said to him-asws, ‘What is the backing?’ He-asws said: ‘The 
assistance’’.35 

  

 
35 Bihar Al-Anwaar V 71 - The book of relationships - Ch 3 H 50 



‘Sila e Rehmi - Maintaining Kinship’  www.hubeali.com 

Appendix I: Benefits of Keeping Good Relationships with Relatives and 
neighbours 

ِاللَِِّقاَلَِقاَلَِأبَوُِالَْْسَنِِالر ضَِاِ)ِعليهِالسلَمِ(ِيَكُونُِالرَجُلُِيَصِلُِوَِعَنْهُِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِعِيسَىِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِأَبِِنَصْرٍِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِعُبَ يْدِِ
هَُاِالَلُِّثَلََثِيَِسَنَةًِوَِيَ فْعَلُِالَلُِّمَاِيَشَاءُِ.رَحَِْهُِفَ يَكُونُِقَدِْبقَِيَِمِنِْعُمُرهِِِ  ِثَلََثُِسِنِيَِفَ يُصَيرِ 

And from him, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from 
Muhammad Bin Ubeydullah who said,  

‘Abu Al-Hassan Al-Reza-asws said: ‘The man happens to maintain goodly relations with his 
relatives, and it so happens that there remains three years from his life, and Allah-azwj Makes 
it to become thirty years, and Allah-azwj Does whatever He-azwj so Desires to’.36  

ِبْنِِالَْْكَمِِعَنِْخَطاَبٍِالَْْعْوَرِِعَنِْأَبِِحَْْزَةَِقاَلَِقاَلَِأبَوُِجَعْفَرٍِ)ِعليهِالسلَمِِ (ِصِلَةُِالَْْرْحَامِِتُ زكَِ يِالَْْعْمَالَِوَِتُ نْمِيِالَْْمْوَالَِوَِتَدْفَعُِوَِعَنْهُِعَنِْعَلِيِ 
 الَْْجَلِِ.الْبَ لْوَىِوَِتُ يَسِ رُِالِْْسَابَِوَِتُ نْسِئُِفِِ

From him, from Ali Bin Al Hakam, from Khattab Al Awr, from Abu Hamza who said,  

‘Abu Ja’far-asws said: ‘Goodly relationships with the relatives purifies the deeds, and increases 
the wealth, and repels the afflictions, and eases the Reckoning, and delays the death’.37 

ِبْنِِالَْْكَمِِعَنِْحَفْصٍِعَنِْأَبِِحَْْزَةَِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلَمِ(ِقاَلَِصِلَةُِ حُِالْكَفَِوَِتُطيَِ بُِالنَ فْسَِوَِِوَِعَنْهُِعَنِْعَلِيِ  الَْْرْحَامِِتَُسِ نُِالْْلُُقَِوَِتُسَمِ 
 تَزيِدُِفِِالر زِْقِِوَِتُ نْسِئُِفِِالَْْجَلِِ.

And from him, from Ali Bin al Hakam, from Hafs, from Abu Hamza,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘Goodly relationships with the 
relatives improves the manners, and allows the palm (to be generous), and betters the self, 
and increases in the sustenance, and delays in the death’.38  

اللَِِّ)ِعليهِالسلَمِ(ِصِلِْرَحَِْكَِوَِلَوِْبِشَرْبةٍَِمِنِْمَاءٍِوَِأفَْضَلُِعَنْهُِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِأَبِِنَصْرٍِعَنِْأَبِِالَْْسَنِِالر ضَِاِ)ِعليهِالسلَمِ(ِقاَلَِقاَلَِأبَوُِعَبْدِِِ
هَاِوَِ ِالَْْذَىِعَن ْ كَِفُّ فِِالَْْهْلِ.مَاِتوُصَلُِبِهِِالرَحِمُ  ِصِلَةُِالرَحِمِِمَنْسَأَةٌِفِِالَْْجَلِِمَُْبَ بَةٌِ

From him, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Reza-asws having said: ‘Be good to your relatives 
and even if it is by a drink of water; and the most superior of what you can be good with the 
relative is restraining the harm from them; and goodly relationships with the relatives is a 
delayer regarding the death, and brings about love in the family’.39  

 
36 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 68 H 3 
37 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 68 H 4 
38 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 68 H 6 
39 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 68 H 9 
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لَةُِالَْْرْحَامِِتُ زكَِ يِالَْْعْمَالَِوَِتَدْفَعُِالْبَ لْوَىِوَِتُ نْمِيِِعَنْهُِعَنِْعُثْمَانَِبْنِِعِيسَىِعَنِْخَطاَبٍِالَْْعْوَرِِعَنِْأَبِِحَْْزَةَِقاَلَِقاَلَِأبَوُِجَعْفَرٍِ)ِعليهِالسلَمِ(ِصِِ
 ِرزِْقِهِِوَِتَُبِ بُِفِِأهَْلِِبَ يْتِهِِفَ لْيَ تَقِِالَلَِّوَِلْيَصِلِْرَحَِْهُِ.الَْْمْوَالَِوَِتُ نْسِئُِلَهُِفِِعُمُرهِِِوَِتُ وَسِ عُِفِِ

From him, from Usman Bin Isa, from Khattab Al Awr, from Abu Hamza who said,  

‘Abu Ja’far-asws said: ‘Goodly relationship purifies the deeds, and repels the afflictions, and 
increases the wealth, and delays the death for him in his lifetime, and expands in his 
sustenance, and brings about love among his family members, so let him fear Allah-azwj and 
let him be good with his relatives’.40  

يعاًِعَنِِابْنِِأَبِِِ عُمَيْرٍِعَنِْإِبْ راَهِيمَِبْنِِعَبْدِِالْْمَِيدِِعَنِِالَْْكَمِِالْْنََاطِِقاَلَِقاَلَِأبَوُِِعَلِيُِّبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِوَِمَُُمَدُِبْنُِإِسَْاَعِيلَِعَنِِالْفَضْلِِبْنِِشَاذَانَِجَِْ
يََّرَِوَِيزَيِدَانِِفِِالَْْعْمَارِِ.عَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلَمِ(ِصِلَةُِ  ِالرَحِمِِوَِحُسْنُِالِْْوَارِِيَ عْمُراَنِِالدِ 

Ali Bin Ibrahim, from his father, and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin Shazaan, altogether, from Ibn Abu 
Umeyrs, from Ibrahim Bin Abdul Hameed, from Al Hakam Al Hannat who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Goodness with the relatives and goodness with the neighbours both 
build the houses (households) and increase in the lifespans’.41  

ونٍِالْقَدَاحِِعَنِْأَبِِعُبَ يْدَةَِالَْْذَاءِِعَنِْأَبِِجَعْفَرٍِ)ِعليهِالسلَمِ(ِعِدَةٌِمِنِْأَصْحَابنَِاِعَنِْسَهْلِِبْنِِزيََِّدٍِعَنِْجَعْفَرِِبْنِِمَُُمَدٍِالَْْشْعَريِِ ِعَنِْعَبْدِِاللَِِّبْنِِمَيْمُِ
 وآلهِ(ِإِنَِأعَْجَلَِالَْْيْرِِثَ وَابًَِصِلَةُِالرَحِمِِ.قاَلَِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّ)ِصلىِاللهِعليهِ

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ja’far Bin Muhammad Al Ashary, from Abdullah Bin 
Maymoun Al Qaddah, from Abu Ubeyda Al Haza’a,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The quickest of 
the Rewards for a good deed is for maintaining good relationships with the relatives’.42 

(ِقاَلَِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِإِنَِالْقَوْمَِليََكُونوُنَِِِعَنْهُِعَنِْغَيْرِِوَاحِدٍِعَنِْزيََِّدٍِالْقَنْدِيِ ِعَنِْعَبْدِِاللَِِّبْنِِسِنَانٍِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليهِالسلَم
كَِانوُاِأبَْ راَراًِبَ رَرَةًِ.فَجَرَةًِوَِلََِيَكُونوُنَِبَ رَرَةًِفَ يَصِلُونَِ  أرَْحَامَهُمِْفَ تَ نْمِيِأمَْوَالَُمُِْوَِتَطوُلُِأعَْمَارهُُمِْفَكَيْفَِإِذَا

From him, from someone else, from Ziyad Al Qandy, from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The group 
of the people happens to be immoral and they do not happen to be righteous, so they are 
maintaining their kinships, and are developing their wealth and prolonging their life-spans. So 
how would it be if they were righteous, doing righteous deeds?’43  

اللَِِّ)ِعليهِالسلَمِ(ِصِلَةُِالرَحِمِِتُِوَِ نُِالِْْسَابَِيَ وْمَِالْقِيَامَةِِوَِِعَلِيُِّبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِعِيسَىِعَنِْيوُنُسَِعَنِْعَبْدِِالصَمَدِِبْنِِبَشِيٍرِقاَلَِقاَلَِأبَوُِعَبْدِِ
ِِ.هِيَِمَنْسَأَةٌِفِِالْعُمُرِِوَِتَقِيِمَصَارِِ  عَِالسُّوءِِوَِصَدَقَةُِاللَيْلِِتُطْفِئُِغَضَبَِالرَبِ 

Ali Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Abdul Samad Bin Bashir who said,  

 
40 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 68 H 13 
41 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 68 H 14 
42 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 68 H 15 
43 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 68 H 21 
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‘Abu Abdullah-asws said: ‘The goodly relationships would ease the Reckoning on the Day of 
Judgement, and it is a delayer is the (termination of the) life-span and saves from the evil 
misfortunes; and the giving of the charity at night extinguishes the Anger of the Lord-azwj’.44  

السلَمِ(ِقاَلَِإِنَِصِلَةَِالرَحِمِِتُ زكَِ يِالَْْعْمَالَِوَِتُ نْمِيِالَْْمْوَالَِوَِِِعَلِيٌِّعَنِْأبَيِهِِعَنِِابْنِِأَبِِعُمَيْرٍِعَنِْحُسَيِِْبْنِِعُثْمَانَِعَمَنِْذكََرَهُِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّ)ِعليه
 وَِتَزيِدُِفِِالر زِْقِِ.ِتُ يَسِ رُِالِْْسَابَِوَِتَدْفَعُِالْبَ لْوَى

Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Husayn Bin Usman, from the one who mentioned it,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘The goodly relationships purify the 
deeds, and develops the wealth, and eases the Reckoning, and repels the afflictions, and 
increases in the sustenance’.45  

  

 
44 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 68 H 32 
45 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 68 H 33 
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Appendix II: Punishment for Cutting-off Relationships with Relatives and 
Neighbours 

ِِمَُُمَدُِبْنُِيََْيَىِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِعِيسَىِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِإِسَْاَعِيلَِبْنِِبزَيِعٍِعَنِْحَنَانِِبِْ نِِسَدِيرٍِعَنِْأبَيِهِِعَنِْأَبِِجَعْفَرٍِ)ِعليهِالسلَمِ(ِقاَلَِقاَلَِأبَوُِذَرٍ 
رَحِمِِالْمُؤَدِ يِلِلَْْمَانةَِِنَ فَذَِإِلََِ)ِصلىِاللهِعليهِوآلهِ(ِيَ قُولُِحَافَ تَاِالصِ راَطِِيَ وْمَِالْقِيَامَةِِالرَحِمُِوَِالَْْمَانةَُِفإَِذَاِمَرَِالْوَصُولُِللِرَضِيَِالَلُِّعَنْهُِسََِعْتُِرَسُولَِاللَِِِّ

فَِ  عْهُِمَعَهُمَاِعَمَلٌِوَِتَكَفَأَِبِهِِالصِ راَطُِفِِالنَارِِ.الْْنََةِِوَِإِذَاِمَرَِالْْاَئِنُِلِلَْْمَانةَِِالْقَطوُعُِللِرحَِمِِلََِْيَ ن ْ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Ismail Bin Bazie, from Hannan 
Bin Sadeyr, from his father,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws having said: ‘Abu Zarr-ra said: ‘I-ra heard Rasool-Allah-

saww saying: ‘On the two edges of the Bridge on the Day of Judgement would be the kinship 
and the entrustment. So when the maintainer of the relationships and the fulfiller of the 
entrustments passes by, would pass through to the Paradise, and when the betrayer of the 
entrustment, the cutter of the relationships passes by, the deeds would not benefit him along 
with these two, and the Bridge would fling him into the Fire’.46  

ِ)ِعليهِالسلَمِ(ِمَاِنَ عْلَمُِشَيْئاًِيزَيِدُِفِِالْعُمُرِِإِلََِصِلَةَِالرَحِمِِحَتََِّعَلِيُِّبْنُِإِبْ راَهِيمَِعَنِْأبَيِهِِعَنِْصَفْوَانَِبْنِِيََْيَىِعَنِْإِسْحَاقَِبْنِِعَمَارٍِقاَلَِقاَلَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّ
ثَلََثًَِوَِثَلََثِيَِسَنَةًِوَِيَكُونُِأَجَلُهُِثَلََثًَِوَِثَلََثِيَِسَنَةًِِِيَكُونُِأَجَلُهُِثَلََثَِسِنِيَِفَ يَكُونُِوَصُولًَِللِرَحِمِِفَ يَزيِدُِالَلُِّفِِعُمُرهِِِثَلََثِيَِسَنَةًِفَ يَجْعَلُهَا إِنَِالرَجُلَِ

قُصُهُِاللَُِّ  يَُْعَلُِأَجَلَهُِإِلََِثَلََثِِسِنِيَِ.ِثَلََثِيَِسَنَةًِوَِِفَ يَكُونُِقاَطِعاًِللِرَحِمِِفَ يَ ن ْ

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Safwan Bin Yahya, from Is’haq Bin Ammar who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘We-asws do not know of anything which increases in the life-span 
except for the goodly relations with the relatives. The man might happen to have three years 
term (left of his life), and he maintains good relations with the relatives, so Allah-azwj would 
Increase thirty years in his life-span, and Make it to be thirty three years; and (or) his 
(remaining) life-span might be thirty three years and he cuts off the relationships, so Allah-azwj 
would Cut-off thirty years and Make his (remaining) term to be three years’.  

ِالْوَشَاءِِعَنِْأَبِِالَْْسَنِِالر ضَِا  )ِعليهِالسلَمِ(ِمِثْ لَهُِ.ِالُْْسَيُِْبْنُِمَُُمَدٍِعَنِْمُعَلَىِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِِالَْْسَنِِبْنِِعَلِيٍ 

Al Husayn Bin Muhammad, from Moalla Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali Al Washha,  

(It has been narrated) from Abu Al Hassan Al Reza-asws – similar to it.47 

أعَُوذُِبَِللَِِّمِنَِالذُّنوُبِِالَتِِِتُ عَجِ لُِِِالَِقاَلَِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَِفِِخُطْبَتِهِِكا،ِالكافِِعَنِِالْعِدَةِِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِأَبِِعَبْدِِاللَِِّعَنِْأبَيِهِِرَفَ عَهُِعَنِْأَبِِحَْْزَةَِالثُّمَالِِ ِقَِ
 الْفَنَاءَِ

(The book) ‘Al Kafi’ – From the number, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, raising it from Abu Hamza 

Al Sumali who said,  

 
46 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 68 H 11 
47 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 68 H 17 
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‘Amir Al-Momineen-asws said in his-asws sermon: ‘I-asws seek Refuge with Allah-azwj from the sins 

which hasten the annihilation’.  

 جِ لُِالْفَنَاءَِفَ قَامَِإلِيَْهِِعَبْدُِاللَِِّبْنُِالْكَوَاءِِالْيَشْكُريُِِّفَ قَالَِيََِّأمَِيَرِالْمُؤْمِنِيَِأَِوَِيَكُونُِذُنوُبٌِتُ عَِ

Abdullah Bin Al Kawa Al-Yashkury stood up to him-asws. He said, ‘O Amir Al-Momineen-asws! 

And can the sins happen to hasten the annihilation?’ 

قُ هُمُِالَلُِّعَزَِوَِجَلَِوَِإِنَِأهَْلَِالْبَيْتِِليََتَفَرقَُونَِوَِيَ قْطَعُِبَ عْضُهُمِْبَ عْضاًِفَ قَالَِنَ عَمِْوَيْ لَكَِقَطِيعَةُِالرَحِمِِإِنَِأهَْلَِالْبَيْتِِليََجْتَمِعُونَِوَِيَ تَوَاسَوْنَِوَِهُمِْفَجَرَةٌِفَيَرْزُِ
 مِْأتَْقِيَاءُِ.فَ يَحْرمُِهُمُِالَلُِّوَِهُِ

He-asws said: ‘Yes, woe be unto you, cutting off the kinship does! The family members tend to 

be united, and they are helping each other, and there are immoral, so Allah-azwj Mighty and 

Majestic Graces them; and (other) family members are divided and cut off from each other, 

so Allah-azwj Deprives them and (even though) they are pious’’.48 

 

 
48 Bihar Al-Anwaar V 71 - The book of relationships - Ch 3 H 107 


